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CHAPTER 59 

AL-HASHR  

(24 VERSES) 

VERSES 1 - 24 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم َٰ

MERITS 

ملن :ل أ سلوالح ا لمل  ق جنل   نلن آ و لالاا آ و »ابن بابويه: بإسناده، عن أبي بن كعب، عن النبي )صلى  ا  عىهله آ هللهق، :لا : 
 اأراوللللوب ال للللن  آ ارللللوال آ اللللل يو آ الللللل  آ اللمللللل  آ ا نللللا  آ علللل لا آ و ك سللللب آ و الللللب آ و ال لللل اآا  ال للللن  آ و

 «اللم س آ الق   آ الملائكن، إو صىوا عىهه آ استغف آا له، آ إب ما  في يومه أآ لهىته ما  شههدا

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ubayy Bin Ka’ab,  

Rasool-Allahsaww has said: ‘The one who recites Surah Al-Hashr, there would neither 
remain a Garden, nor Fire, nor Throne, nor Chair, nor Veils, nor the seven skies and 
the seven firmaments, nor the atmosphere, nor the wind, nor the birds, nor the trees, 
nor the mountains, nor the sun, nor the moon, nor the Angels, except that they would 
send Salawat upon him and seek Forgiveness for him. And if he dies during that day 
or that night, he would have died a martyr’.1 

 آ من : أها لهىن ا  عن أمن من النلال اتى يصنو. » آ من )خواص الق هبق: اآي عن النبي )صى  ا  عىهه آ هلهق ألاه :ا : 

It has been reported from the Rasool-Allahsaww having said: ‘One who recites it 
(Surah Al-Hashr) on Friday night (Night of Thursday), would be safe from afflictions 
until the morning.  

آ من صى  أاب  اكعا ، يق أ في كل اكعن ا  د آ ا لم  آ يتو ه إلى أي اا ن شالها آ طىنها، :ضاها ا  جعلالى، ملا ق جكلن 
 «.معصهن

And the one who prays four Cycles of Salat, reciting in every Cycle Surahs Al-Hamd 
(Chapter 1) and Al-Hashr, and diverts himself to whichever need he so feels like and 
seeks it, Allahazwj would Fulfil it, what does not become an act of disobedience’.2 

 «.كن في معصهنمن كتنها آ عىقها آ جو ه في اا ن، :ضاها ا  له، ما ق ج»آ :ا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق: 

                                                           
1
.117ثواب الأعمال:    

2
 And from Khawas Al Quran  
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And Rasool-Allahsaww said: ‘One who writes it (Surah Al-Hashr), and attaches it (as 
an amulet), and diverts himself for a need, Allahazwj would Fulfill it for him, that which 
is not in the (way of) disobedience’.3 

 من : أها لهىن جمعن أمن من بلائها إلى أب يصنو. »آ :ا  الصادق )عىهه ال لامق: 

Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Hashr) during Friday night, would 
be safe from afflictions up to the morning.  

أب يفل   ملن اأرابل  اكعلا  آ يتو له إلى آ من جووأ عند طىب اا ن ثم صى  أاب  اكعا  يق أ في كل اكعن ا  لد آ ال لوالح إلى 
 اا ن، ي هل ا  أم ها. 

And one who performs Wudu during the seeking of a need, then prays four Cycles of 
Salat, reciting in every Cycle Al-Hamd, and the Chapter (Al-Hashr), until he is free 
from the four Cycles, and diverts himself to a need, Allahazwj would Make its affair to 
be easy.  

 «.آ من كتنها بمال طاه  آ ش بها ازق الذكال آ :ىن الن هاب بإذب ا  جعالى

And the one who writes it with clean water, and drinks it, would be intelligent and of 
little forgetfulness, by the Permission of Allahazwj the Exalted’.4 

 

VERSE 1  

َاأضِ  كِهمُ } ۖ  سَنَّوَ لىَِّهِ مَا في ال ََّ اآَاِ  آَمَا في اأرأ   {1آَهُوَ الأعَزيِزُ ا أَ
Whatever is in the skies and whatever is in the earth Glorifies Allah, and He is 
the Mighty, the Wise [59:1] 

فداك أبي آ امب، إني أ د  م عدلح بن صد:ن، عن  عف  بن مح د، عن أبهه )عىهه ا ال لامق ألاه دخل عىهه ا ل فقا  له:عن 
نِهحَهُمأ؟ ا  يقو  في كتابه: آَ إِبأ مِنأ شَبأ  قَهُوبَ جَ أ دِهِ آَ لكِنأ و جلَفأ  «.هو ك ا :ا  ا  جعالى»فقا  له:  لٍ إِوَّ يَُ نِّوُ بَِِ أ

From Mas’adat Bin Sadaqat,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws. A man came up to 
himasws and said to himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws! I 
have found Allahazwj Saying in Hisazwj Book: and there is nothing except it Glorifies 
with His Praise, but you are not understating their Glorification [17:44]?’ So 
heasws said to him: ‘It is just as Allahazwj Exalted has Said it to be’.  

                                                           
3
«مخطوط» 53، 21خواصّ القرآن:    

4
«مخطوط» 53، 21خواصّ القرآن:    
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نه  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ »عن ا  ن، عن النوفىب، عن ال كوني، عن  عف  بن مح د، عن أبهه )عىهه ا ال لامق :ا : 
 «.هلهق عن أب جوسم النهائم في آ وهها، آ أب جض ب آ وهها، فإنها ج نو بِ د ابها

From Al Hassan, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww prohibited from branding the animals upon their faces, and hitting them on 
their faces, for it Glorifies its Lordazwj with Praise’.5  

عف ، ادثنا إسماعهل بن موس  ا اسب، ادثنا عند المىك بن عند ابه ] أبو لاعهم اوصنهاني [ ادثنا عند ا  بن مح د بن  
آسم   -اللائب، ادثنا اصين بن القاسم، ادثنا أبو حمزلح الث الي، :ا : :ا  لي مح د بن عىب بن ا  ين اوب ا  جعالى عنهم 

 .يلىبن :و  يومهنفقا : جداي يا أبا حمزلح ما يقىن ؟ :ىت: و ! :ا : ج نحن ابي عزآ ل آ  -عصاف  يصحن 

Abu Naeem Al Asbahany – Abdullah Bin Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Ismail Bin Musa 
Al Hasib, from Abdul Malik Bin Abd Rabihi Al Ta’aiy, from Hasen Bin Al Qasim, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me, and heasws heard the 
chirping of the sparrows, so heasws said: ‘Do you know, O Abu Hamza, what they are 
saying?’ I said, ‘No!’ The Imamasws said: ‘They are Glorifying myasws Lordazwj Mighty 
and Majestic and seeking the provision for their day’.6 

لاعم، أما سمعت خلمب النهت كهف ينقصف، آ ذلك ج نهحه، ف نحاب ا  عى  كل »:ا : أ ج نو اللمل لح الهاب ن؟ فقا : 
 «.اا !

He said, ‘Does the dried up tree Glorify?’ So heasws said: ‘Yes. Have you not heard 
the timber of the house how it cracks? And that is its Glorification. So Allahazwj is 
Glorified upon every situation’.7  

 

VERSES 2 - 4 

للِ   لمأ لللِ الأكِتلَلابِ مِللنأ دِيلَلااهِِمأ أِرَآَِّ  ا أَ لل ذََ الَّللذِينَ كَفَللُ آا مِللنأ أَهأ مَللا ننَلَنأللتُمأ أَبأ  ۖ  هُللوَ الَّللذِي أَخأ
ُُ قأَ َ أتَِ لللنُوا آَننَُّلللوا ألالَّهُلللمأ مَلللالاعَِتلُهُمأ اُصُلللولالُهُمأ مِللل ۖ  يََأُ ُ للوا   ۖ  نَ الىَّلللهِ فأَجَلَللاهُمُ الىَّلللهُ مِلللنأ اَهأللل

يَُأ بِلُلللوبَ بلُهلُلللوجلَهُمأ بأِيَأللللدِيهِمأ آَأيَأللللدِي الأُ للللاأمِنِيَن فلَلللاعأتَِ آُا يلَلللا أآُلي  ۖ  آَ:لَلللذَيَ في :لُىلُلللوبِهِمُ ال ُّعأللللبَ 
بَأصَااِ }   {2اأرأ

                                                           
5
82/ 294: 2تفسير العيّاشي    

6
 Tafseer Abu Hamza Al-Sumaly - H 180 

7
84/ 294: 2تفسير العيّاشي    
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He is the One Who Threw out from their homes, those who committed Kufr 
from the People of the Book, at the first banishment. You did not think that 
they would be coming out, and even they thought that their fortresses would 
defend them from Allah. But, Allah Came to them from where they had not 
reckoned, and the awe was cast into their hearts. They ruined their houses by 
their own hands and the hands of the Momineen, therefore take a lesson, O the 
ones with the insight! [59:2] 

لالأهَا  بلَهُمأ في الدُّ لَالَ لَعَذَّ خَِ لِح عَذَابُ النَّااِ } ۖ  آَلَوأوَ أَبأ كَتَبَ الىَّهُ عَىَهأهِمُ ا أَ  {3آَرَمُأ في الْأ
And had it not been that Allah had Ordained the exile upon them, He would 
have Punished them in this world, and for them in the Hereafter would be 
Punishment of the Fire [59:3] 

لِكَ بأِلالَّهُمأ شَا:ُّوا الىَّهَ آَاَسُولَهُ   {4آَمَنأ يُلَماقِّ الىَّهَ فإَِبَّ الىَّهَ شَدِيدُ الأعِقَابِ } ۖ  ذََٰ
That is because they opposed Allah and His Rasool, and (if) one opposes 
Allah, then surely Allah is Severe of the Punishment [59:4] 

 

The military expedition against the clan of Nazeyr 

عىب بن إب اههم، :ا : سلنب ذللك ألاله كلاب بالمدينلن ثلاثلن أبللن ملن الههلود: بنلو النضل ، آ : ي،لن آ :هنقلام، آ كلاب بهلنهم آ بلين 
عهدهم، آ كاب سنب ذلك ملن بلا النضل  في لاقلد عهلدهم، ألاله أجلاهم  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق عهد آ مدلح، فنقضوا

اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق ي ت ىفهم دين ا ىين :تىه لا ا لل ملن أصلحابه ،هىلن، يعلا ي لتق ض، آ كلاب :صلد كعلب بلن 
 اأرش ي 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said,  

‘The reason for that – In Al-Medina there were three clans of the Jews – the clan of 
Al-Nazeyr, and Qureyza, and Qaynaqa’a, and there was an agreement and a term 
fixed between them and Rasool-Allahsaww. They nullified their agreement, and the 
reason for it was that in the clan of Nazeyr regarding the nullifying of their 
agreement, they came to Rasool-Allahsaww demanding blood money for the killing of 
two of their men by one of hissaww companions in assassination, meaning hesaww 
should lend it, and it was Ka’b Bin Al-Ashraf whom they had intended.  

فى ا دخل عى  كعب :ا : م انا يا أبا القاسم آ أهلا، آ :ام كألاه يصن  له اللعلام، آ الدن لاف له بقتلل اسلو  ا  )صلى  ا  
 عىهه آ هلهق آ جتن  أصحابه، فنز    ئهل )عىهه ال لامق فأخ ه بذلك.

So when hesaww came up to Ka’b, he said, ‘Congratulations O Abu Al-Qasimsaww and 
welcome’. And he stood up as if he was making arrangements for the food for 
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himsaww. And he thought to himself of killing Rasool-Allahsaww and pursue hissaww 
companions. But Jibraeelas descended and informed himsaww of that. 

اذهلب إلى بلا النضل ، فلأخ هم أب ا  »ىهه آ هلهق إلى المدينن، آ :ا  لمح د بن م ى ن اأرلاصلااي: ف    اسو  ا  )صى  ا  ع
 نخ ذ من بلادكم  فقالوا:«. عز آ  ل أخ ني بما هم تم به من الغدا، فإما أب تخ  وا من بلادلاا، آ إما أب جأذلاوا بِ ب

So Rasool-Allahsaww returned to Al-Medina, and said to Muhammad Bin Muslim Al-
Ansary: ‘Go to the clan of Al-Nazeyr, and inform them that Allahazwj Mighty and 
Majestic has Informed mesaww of what they are thinking of from the treachery, ‘Either 
you should leave our city, or you make allowance for war’. They said, ‘We will go out 
from your city’.  

فنعُ إلههم عند ا  بلن أبي، أب و تخ  لوا، آ جقه لوا آ جنابلذآا مح لدا ا ل ب، فلإني ألاصل كم ألالا آ :لومب آ اىفلائب، فلإب خل  تم 
خ  ت معكم، آ لئن :اجىتم :اجىت معكم، فأ:اموا آ أصىحوا اصونهم آ تههئوا لىقتا ، آ بعثوا إلى اسو  ا  )صلى  ا  عىهله آ 

 ما ألات صالا . هلهق: إلاا و نخ ذ فاصن 

Hesaww sent Abdullah Bin Ubayy to them but he said, ‘If you do not go out, and stay 
put, you will be the focus for the war of Muhammadsaww. I am your helper, along with 
my people and my allies. So if you go out, I shall go out with you, and if you fight, I 
shall fight with you’. But they stayed put, and repaired their fortresses and prepared 
for the battle. And they sent a message to Rasool-Allahsaww, ‘We will not leave, so 
yousaww do what you want to do’. 

فأخلذ « جقدم الى بلا النضل »آ ك  آ ك  أصحابه، آ :ا  أرم  المامنين )عىهه ال لامق: فقام اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق 
[ عنلد ا  بلن  أم  المامنين )عىهه ال لامق ال اين آ جقدم، آ  ال اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق آ أااط بِصنهم، آ ،دا ]بهم

  أبي.

Rasool-Allahsaww stood up and was aroused, and hissaww companions were aroused, 
and hesaww said to Amir-al-Momineenasws: ‘March (in battle) to the clan of Al-Nazeyr’. 
So Amir-al-Momineenasws grabbed the flag and marched, and Rasool-Allahsaww came 
and surrounded their fortresses, and Abdullah Bin Ubayy betrayed them’. 

آ كاب اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق إذا نه  بمقدم بهوتهم اصنوا ما يىههم آ خ بوا ما يىهه، آ كلاب ال  لل ملنهم كلن كلاب لله 
بهت ا ن خ به، آ :د كاب اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق أم  بقل  نخىهم فلزعوا من ذلك، فقالوا: يا مح د، إب ا  يأم ك 

 ا فخذآه، آ إب كاب لنا فلا جقلعه بالف اد؟ إب كاب لك هذ

And Rasool-Allahsaww had, when their houses were apparent from the march, fortified 
some and ruined some. And the man from them for whom was a good house, it was 
ruined. And Rasool-Allahsaww had ordered for the cutting of their palm trees, so their 
grieved from that. They said, ‘O Muhammadsaww! Has Allahazwj Commanded yousaww 
for the mischief? If this is for yousaww, so take it, and if it is for us, so do not cut it’.  
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فىللم « و، آ لكلن تخ  للوب ]آ لكلم مللا حمىلت ا بللل»لنلا. فقللا : فى لا كللاب بعلد ذلللك :لالوا: يللا مح لد، نخلل ذ ملن بلللادك فأعلنللا ما
 يقنىوا ذلك فنقوا أياما، 

So when it was after that they said, ‘O Muhammadsaww! We will go out from yoursaww 
city, so give us our wealth’. Hesaww said: ‘No. But you will be leaving with what the 
camel can carry’. But they did not accept that, and they remained for a few days’.  

 «.[ آ و   ل أاد منكم شهئا، ف ن آ دلاا معه شهئا :تىناه و آ لكن تخ  وب»ثم :الوا: نخ ذ آ لنا ما حمىت ا بل. :ا : 

Then they said, ‘We will leave, and for us would be what the camel can carry’. Hesaww 
said: ‘No, but not one of you will carry anything. So the one who is found with 
something which is with him, We will him’. 

لل فخ  لوا عىلل  ذللك، آ آ:لل  :لوم مللنهم إلى فللدك آ آادي القل م، آ خلل ذ ملنهم :للوم إلى اللمللام، فلألاز  ا  فللههم:  ذََ هُلوَ الَّللذِي أَخأ
ِ  ما ننَلَنأتُمأ أَبأ يََأُ ُ وا آَ ننَُّوا ألالَّهُ  لمأ لِ الأكِتابِ مِنأ دِيااهِِمأ أِرَآَِّ  ا أَ مأ مالاعَِتلُهُمأ اُصُولالُهُمأ مِنَ الىَّهِ فَأجَاهُمُ الىَّهُ مِنأ الَّذِينَ كَفَُ آا مِنأ أهَأ

ُُ قأَ َ أتَِ نُوا إلى :وله جعالى آَ مَنأ يُلَماقِّ الىَّ   هَ فإَِبَّ الىَّهَ شَدِيدُ الأعِقابِ اَهأ

So they went out upon that, and a group from them went to Fadak and the valley of 
Al-Qura, and a group from them went to Syria, and Allahazwj Revealed regarding 
them: He is the One Who Threw out from their homes, those who committed 
Kufr from the People of the Book, at the first banishment. You did not think 
that they would be coming out, and they thought that their fortresses would 
defend them from Allah. But, Allah Came to them from where they had not 
reckoned [59:2] - up to Hisazwj Words: and (if) one opposes Allah, then surely 
Allah is Severe of the Punishment [59:4]. 8 

ٌُ طَوِيلٌ يلَقُوُ  فِههِ  مِنِيَن عَىَهأهِ ال َّلَامُ اَدِي يلَاِ  آَ :لَاَ  في   في كِتَابِ التلَّوأاِهدِ عَنأ أمَِِ  الأُ اأ لتَنَهَ عَىَهألهِ مِلنَ الْأ آَ َ:دأ سَألََهُ اَُ للٌ عَ َّلا اشأ
ُُ قأَ َ أتَِ نُوا»هينٍَ:   عَىَهأهِمأ عَذَاباً. يلَعأاِ أاَأسَلَ « فَأجَاهُمُ الىَّهُ مِنأ اَهأ

In the book Al Tawheed –  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth, heasws is saying in it, and a 
man had asked himasws about what was confusing upon him the Verses, and heasws 
said regarding the Verse: But, Allah Came to them from where they had not 
reckoned [59:2]: ‘It means, Heazwj Sent the Punishment upon them’’.9 

َ نِ ) عىهل مِ :اََ  :لُىأتُ أِرَبي ا أَ هأ َ نِ بأنِ ا أَ ملاً رَلُمأ مَحَنَّلنٌ آَ ه ال للام ق إِبَّ عِنألدَلااَ :لَوأ آَ عَنأهُ عَنأ أَحمأَدَ بأنِ مُحَ َّدٍ عَنِ ابأنِ فَضَّاٍ  عَنِ ا أَ
اَ :َ  بَأصااِ .لهَأَ تأ رَمُأ جىِأكَ الأعَزيمنَُ يلَقُولُوبَ بِهذََا الأقَوأِ  فلَقَاَ  لهَأسَ أآُلئَِكَ كَِّنأ عَاجَبَ الىَّهُ إِنََّّ  اَ  الىَّهُ فاَعأتَِ آُا يا أآُلي اأرأ

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Al Hassan Bin Al Jahm who said,  
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‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘In our presence there is a group of people, for them is 
love, and there isn’t that determination for them that they should be saying with this 
word (Al-Wilayah)’. So heasws said: ‘They are from the ones whom Allahazwj 
Admonished. But rather, Allahazwj Said: therefore take a lesson, O ones with the 
insight! [59:2]’.10  

 ُ لََمُ قَالَ: كَانَ أكَْثَرُ عِبَادَةِ أبَِي ذَرٍّ رَحِمَهُ اللَّه ِ عَليَْهِ السه عْتِبَارُ.فِي كِتَابِ الْخِصَالِ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ِْ رُ وَ ا فَكو   الته

And in the book Al Khisal –  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Most of the (acts of) worship of Abu Zarrra was 
the pondering and the taking of lessons’’.11 

 

VERSE  5 

زيَِ الأفَاسِقِيَن } تُُ وهَا :اَئَِ نً عَىَ َٰ أُصُورِاَ فنَِإِذأبِ الىَّهِ آَلهُِخأ  {5مَا َ:لعَأتُمأ مِنأ لهِنَنٍ أَآأ جلَ كَأ
Whatever palm-tree you cut down or you leave it standing upon its roots, so it 
is by Permission of Allah, and for Him is to humiliate the transgressors [59:5] 

ُ بأنُ مُحَ َّدٍ عَنأ مُعَىَّ  بأنِ مُحَ َّدٍ عَنِ الأوَشَّالِ عَنأ أَحمأَدَ بأنِ عَائذٍِ عَنأ أَبي خَدِيَجنَ عَنأ  َ ينأ وَلُح أَبي عَنأدِ الىَّهِ ) عىهه  ا أُ ال لام ق :اََ  الأعَلأ
نََّنِ لِْدَمَ ) عىهه ال لام ق آَ هُوَ :لَوأُ  الىَّ  ِ  آَ هِبَ الَّتِِ ألالأزَرَاَ الىَّهُ عَزَّ آَ َ لَّ مِنَ ا أ تُُ وها أمُُّ التَّ أ هِ عَزَّ آَ َ لَّ ما َ:لَعأتُمأ مِنأ لهِنَنٍ أآَأ جلَ كَأ

وَلَح .:ائَِ نً عَى  أُصُورِا :اََ  يلَعأاِ   الأعَلأ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Washa, from Ahmad Bin 
A’iz, from Abu Khadeeja,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Ajwa is the mother of the dates and it is 
which Allahazwj Mighty and Majestic Sent down from the Paradise to Adamas, and 
these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever palm-tree you cut 
down or you leave it standing upon its roots [59:5] – it Means Al-Ajwa’.12 

 

VERSE 6 

تُمأ عَ  هُمأ فََ ا أَآأَ فأ ىَهأهِ مِنأ خَهألٍ آَوَ اكَِابٍ آَلََٰكِنَّ الىَّهَ يَُ ىِّطُ اُسُىَهُ آَمَا أفَاَلَ الىَّهُ عَىَ َٰ اَسُولهِِ مِنلأ
لٍ َ:دِيٌ  } ۖ  عَىَ َٰ مَنأ يَلَمالُ    {6آَالىَّهُ عَىَ َٰ كُلِّ شَبأ
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And whatever Allah Awarded unto His Rasool from them, so (it is) what you 
(Muslims) did not make an expedition upon it, neither by horses nor camels, 
but Allah Empowers His Rasool upon ones He so desires to, and Allah is Able 
upon all things [59:6]   

 

Award of Allahazwj unto Hisazwj Rasoolsaww  

لح آاومن اديُ طويل آفهه: :الت العى ال: في عهوب اوخناا في باب ذك  مجىس ال وا عىهه ال لام م  المأموب في الف ق بين العت 
 فأخ لاا هل ف   ا  جعالى اوصلفال في الكتاب ؟ 

In Uyoon Al-Akhbar,  

In a chapter mentioning a gathering of Al-Rezaasws with Al-Ma’moun, regarding the 
difference the Family (العتررة) and the community – a lengthy Hadeeth – and in it the 
scholars said, ‘So inform us, has Allahazwj the Exalted Explained ‘the selection’ 
  ’?in the Quran (اْصطفاء)

فقا  ال ولا عىهله ال للام: ف ل  اوصللفال في ال،لاه  سلوم النلاطن في اثلن علمل  موطنلا آموولعا فلأآ  ذللك :ولله عزآ لل إلى أب 
 ن :و  ا  جعالى: آ " ه  ذا الق بى اقه " خصوصهن خصهم ا  العزيز ا ناا آاصلفاهم عى  اومن،:ا : آاوين الخام 

So Al-Rezaasws said: ‘The selection has been Explained in the apparent, apart from 
the hidden, in twelve places. And the first place of that are the Words of the Mighty 
and Majestic in the Verse of the fifth (Khums): And give to the one with kinship his 
right [17:26] – (it is) special. Allahazwj the Mighty, the Subduer has Specialised 
themasws and Chose themasws over the community. 

ى  ا  عىهه آهله :ا : ادعوا لى فاط ن، فدعهت له فقا : يا فاط ن :اللت لنهلك يلا اسلو  فى ا لازلت هذه اوين عى  اسو  ا  ص
ا ، فقا : هذه فدك هب كا ق يو ف عىهه بخهلل آو اكلاب و آهل  خاصلن للك دآب الم لى ين، آ:لد  عىهلا للك لملا أمل   ا  بله 

 فخذيها لك آلولدك فهذه الخام ن.

So when the Verse was revealed unto Rasool-Allahsaww, hesaww said: ‘Call Fatimaasws 
for mesaww’. So Syed Fatimaasws was called for himsaww. Hesaww said: ‘O Fatimaasws! 
Sheasws said: ‘Here Iasws am, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘This here is Fadak. It 
is from what: (Muslims) did not make an expedition upon it, neither by horses 
nor camels [59:6], and it is especially for youasws apart from the Muslims, and Isaww 
have made it to be for youasws when Allahazwj Commanded mesaww with it. Therefore 
take it for yourselfasws and for yourasws childrenasws’. So this is the fifth (proof)’.13  

اللمله  في )التهللذيبق: بإسللناده، عللن عىللب بللن ا  للين بللن فضللا ، علن مح للد بللن عىللب، عللن أبي جمهىللن، :للا : آ اللدثا مح للد بللن 
الىَّهُ عَى  اَسُولِهِ مِنلأهُمأ  ا  ن، عن أبهه، عن أبي جمهىن، عن مح د بن عىب ا ىبي، عن أبي عند ا  )عىهه ال لامق، :ا : آَ ما أفَالَ 
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تُمأ عَىَهأهِ مِنأ خَهألٍ آَ و اكِابٍ آَ لكِنَّ الىَّهَ يَُ ىِّطُ اُسُىَهُ عَى  مَنأ يَلمالُ، :ا :  ل ما كاب من أموا  ق يكن فهها ه ا:ن  الفب»فَ ا أآَأَ فأ
 «.دم أآ :تل، آ اأرلافا  مثل ذلك، هو بمنزلته

Al-Sheykh, in Al-Tehzeeb, from Ali Bin Al-Husayn Bin Fazaal, from Muhammad Bin Ali, from Abu 
Jameela, from Muhammad Bin Al-Hassan, from his father, from Abu Jameela, from Muhammad Bin 
Ali Al-Halby,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘And whatever Allah Awarded unto His Rasool 
from them, so (it is) what you (Muslims) did not make an expedition upon it, 
neither by horses nor camels, but Allah   Empowers His Rasool upon ones He 
so desires to [59:6], heasws said: ‘The ‘Fey’ ( ء الفري ) is what was from the wealth for 
which neither blood was spilt nor fighting took place, and the ‘Anfaal’ is similar to 
that, being of the same status’.14 

 لامق، :ا : آ عنه: بإسناده، عن عىب بن ا  ن، عن سندي بن مح د، عن علال، عن مح د بن م ىم، عن أبي  عف  )عىهه ال
ل آ اأرلافا  ما كاب من أاض ق يكن فهها ه ا:ن من اللدمال، آ :لوم صلو وا آ أعللوا بأيلديهم، آ ملا كلاب ملن  الفب»سمعته يقو : 

 ل، فهذا   آ ل سوله )صى  ا  عىهه آ هلهق،  أاض خ بن أآ بلوب أآدين فهو كىه من الفب

And from him (Sheykh Al-Sadouq), by his chain, from Ali Bin Al-Hassan, from Sany Bin Muhammad, 
from A’la, from Muhammad Bin Muslim,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Fey ( ء الفري ), and the Anfaal (الأنفرال), is what was 
from the land in which blood was not shed, and people made peace and gave it with 
their own hands, and what was from the ruined land or middle of a valley, so all of it 
is from the Fey. Thus this is for Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww.  

صى  ا  عىهه آ هلهق ف ا كاب   فهو ل سوله )صى  ا  عىهه آ هلهق يضعه اهُ شال، آ هو للإمام )عىهه ال لامق بعد ال سو  )
تُمأ عَىَهأهِ مِنأ خَهألٍ آَ و اكِابٍ :ا : أو ج م هو هذا. آ :وله: هُمأ فَ ا أآَأَ فأ  آَ ما أفَالَ الىَّهُ عَى  اَسُولِهِ مِنلأ

Therefore whatever was for Allahazwj, so it is for Hisazwj Rasoolsaww. Hesaww places 
wherever hesaww desires to, and it is for the Imamasws after the Rasoolsaww. And Hisazwj 
Words ‘And whatever Allah Awarded unto His Rasool from them, so (it is) what 
you (Muslims) did not make an expedition upon it, neither by horses nor 
camels [59:6], heasws said: ‘Do you not see, it is this?’ 

للِ الأقُلل م فهللذا بمنزللن المغللنم، كلاب أبي )عىهلله ال للامق يقللو  ذللك، آ لللهس لنل ا فهلله ،لل  آ أملا :وللله: ملا أفَللالَ الىَّلهُ عَىلل  اَسُلولِهِ مِللنأ أهَأ
 «.سه ين: سهم ال سو ، آ سهم الق بى، نحن ش كال الناس فه ا بقب

And as for Hisazwj Words: Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the 
people of the towns [59:7], so this is of the status of spoils of war. Myasws fatherasws 
was saying that: ‘And there is nothing regarding it for us apart from two portions – 
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Portion of the Rasoolsaww, and portion of the ‘near of kin’. Weasws are partners of the 
people regarding what remain’.15 

 «. كاب را من ا »:ا :  عن أباب بن جغىب، :ا : :ىت أربي عند ا  )عىهه ال لامق: أ كاب اسو  ا  أعل  فاط ن فدك؟

From Aban Bin Tablugh who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Was it Rasool-Allahsaww who gave (the estate of) Fadak 
to Fatimaasws?’ Heasws said: ‘It was for herasws from Allahazwj’’.16 

 

The boundaries of the estate of Fadak 

نَاطٍ :اَ َ  َ نِ مُوسَ  ) عىهه ال لاعَىِبُّ بأنُ مُحَ َّدِ بأنِ عَنأدِ الىَّهِ عَنأ بلَعأدِ أَصأحَابنَِا أنَنُُّهُ ال َّهَّاايَِّ عَنأ عَىِبِّ بأنِ أَسأ م ق  لَ َّا آَاَدَ أبَوُ ا أَ
دِيِّ اَههُ يلَ دُُّ الأَ ،اَقَِ فلَقَاَ  ياَ أمََِ  الأُ اأمِنِيَن مَا باَُ  مَ،أىَِ تِنَا وَ جلَُ دُّ فلَقَاَ   َ نِ :اََ  إِبَّ الىَّهَ جلَنَااَكَ آَ عَىَ  الأَ هأ لهَُ آَ مَا ذَاكَ ياَ أبَاَ ا أَ

 آهله ق فَدكَاً آَ مَا آَاوَهَا قأَ يوَُ فأ عَىَهأهِ بِخهَألٍ آَ وَ اكَِابٍ جلَعَالَى لَ َّا فلَتَوَ عَىَ  لانَِهِّهِ ) صى  ا  عىهه 

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from one of our companions, it think it was Al Sayyari, from Ali Bin 
Asbat who said,  

‘When Abu Al-Hassan Musaasws arrived to Al-Mahdi (the Caliph), heasws saw him 
paying compensation for the injustices. So heasws said: ‘O commander of the faithful! 
What is the matter the injustices upon usasws are not being compensated for?’ So he 
said to himasws, ‘And what is that, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Allahazwj 
Blessed and Exalted, When Heazwj Granted victory to Hisazwj Prophetsaww, (the estate 
of) Fadak and what surrounded it was not captured upon by a cavalry or an infantry. 

اِ اَسُوُ  الىَّهِ ) صى  ا   عىهه آهله ق مَنأ هُمأ فلَ اََ َ  فِي فَألالأزََ  الىَّهُ عَىَ  لانَِهِّهِ ) صى  ا  عىهه آهله ق آَ هِ  ذَا الأقُ أبى اَقَّهُ فلَىَمأ يدَأ
َ ئهِلُ ) عىهه ال لام ق ابََّهُ فَأَآأاَ  الىَّهُ إلِهَأهِ  أبَِ ادأفَ أ فَدكَاً إِلَى فاَطَِ نَ ) عىهها ال لام ق فَدَعَاهَا اَسُوُ  الىَّهِ  ذَلِكَ َ نلأ ئَهِلَ آَ ااََ َ  َ نلأ

فََ  إلِهَأكِ فَدكَاً فلَقَالَتأ َ:دأ :نَِ   ىأتُ ياَ اَسُوَ  الىَّهِ مِنَ الىَّهِ آَ مِنأكَ ) صى  ا  عىهه آهله ق فلَقَاَ  رَاَ ياَ فاَطَِ نُ إِبَّ الىَّهَ أمَََ ني أبَأ أدَأ

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: And give to the one with kinship 
his right [17:26], and Rasool-Allahsaww did not know who they were. So hesaww 
referred that back to Jibraeelas, and Jibraeelas referred it back to hisas Lordazwj. So 
Allahazwj Revealed unto himsaww that hesaww should hand over (the estate of) Fadak to 
Fatimaasws. So Rasool-Allahsaww called herasws over and said to herasws: ‘O Fatimaasws! 
Allahazwj Commanded mesaww that Isaww should hand over Fadak to youasws’. Sheasws 
said: ‘Iasws have accepted, O Rasool-Allahsaww, as being from Allahazwj and from 
yousaww’.  
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ٍ  أَخأ ذََ عَنلأهَ  دَّهَا ا آكَُلَالَهَا فَأجَلَتأهُ فََ ألَتَأهُ أبَأ يلَ ُ فلَىَمأ يلَزَ أ آكَُلَاؤُهَا فِههَا اَهَالَح اَسُوِ  الىَّهِ ) صى  ا  عىهه آهله ق فلَىَ َّا آُليَِّ أبَوُ بَكأ
هَدُ لَكِ بِذَلِكِ فَلَالَ أ بأِمَِِ  الأُ اأمِنِيَن ) عىهه ا وَدَ أآَأ أَحمأََ  يَلمأ هَا فلَقَاَ  رَاَ ائأتِهاِ بأَِسأ نََ فَلَمهِدَا رَاَ فَكَتَبَ رَاَ عَىَهلأ ل لام ق آَ أمُِّ أيمأ

 بتِلَ أكِ التلَّعَ ُّضِ 

Thus, herasws agents did not cease to be therein during the lifetime of Rasool-
Allahsaww. But when Abu Bakr became the ruler, he threw herasws agents out from it. 
So sheasws went over to him asking him to return it to herasws, but he said to herasws, 
‘Come to me with either a black (man) or a red (man) to testify for youasws with that’. 
So sheasws came over with Amir Al-Momineenasws and Umm Ayman and they both 
testified for herasws. So he wrote it to be for herasws to be left alone from interference. 

 ابأنُ أَبي ُ:حَافَنَ :اََ  أاَيِنِههِ فأَبََتأ فَخََ َ تأ آَ الأكِتَابُ مَعَهَا فلَىَقِهلَهَا عَُ ُ  فلَقَاَ  مَا هَذَا مَعَكِ ياَ بنِأتَ مُحَ َّدٍ :اَلَتأ كِتَابٌ كَتَنَهُ ليَ 
نَِاَ  في اِ:اَبنَِافاَلالأتلَزَعَهُ مِنأ يدَِهَا آَ لاَ،ََ  فِههِ ثُمَّ جلَفَلَ فِههِ آَ مَحَاهُ آَ خَ َ   َ:هُ فلَقَاَ  رَاَ هَذَا قأَ يوُِ فأ عَىَهأهِ أبَوُكِ بِخهَألٍ آَ وَ اكَِابٍ فَضَعِب ا أ

Then sheasws went out and the letter was with herasws, and Umar met herasws, and he 
said, ‘What is this with youasws, O daughterasws of Muhammadsaww?’ Sheasws said: ‘A 
letter written out for measws by Ibn Abu Qohafa’ He said, ‘Show it to me’. But sheasws 
refused. So he snatched it from herasws hand and looked into it, then spat in it, and 
deleted it, and shredded it, and he said to herasws, ‘This (land) was not captured upon 
by yourasws fathersaww without a cavalry or an infantry so the ropes could be tied in 
our necks’.  

هَا عَ يِشُ مِصأ َ  هَا َ نَلُ أُاُدٍ آَ اَدٌّ مِنلأ َ نِ اُدَّهَا لي فلَقَاَ  اَدٌّ مِنلأ دِيُّ ياَ أبَاَ ا أَ هَا فلَقَاَ  لهَُ الأَ هأ ِ  آَ اَدٌّ مِنلأ هَا سِهفُ الأنَحأ  آَ اَدٌّ مِنلأ
نَأدَِ  فلَقَاَ  لَهُ كُلُّ هَذَا :اََ  لالَعَمأ ياَ أمََِ  الأُ اأمِ  ىِهِ اَسُوُ  الىَّهِ ) صى  ا  عىهه دُآمَنُ ا أ نِيَن هَذَا كُىُّهُ إِبَّ هَذَا كُىَّهُ كَِّا قأَ يوُِ فأ عَىَ  أهَأ

 آهله ق بِخهَألٍ آَ وَ اكَِابٍ فلَقَاَ  كَثٌِ  آَ ألاأ،ُُ  فِههِ .

Al-Mahdi said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Define its boundary for me’. So 
heasws said: ‘A boundary from it is the Mountain of Ohad, and a boundary from it is 
Areysh of Egypt, and a boundary from it is Sayf Al-Bahr, and a boundary from it is 
Dowmat Al-Jandal’. So he said, ‘All of this?’ Heasws said: ‘Yes, O commander of the 
faithful, all of this. All of this is from what was not captured upon from its owners by 
Rasool-Allahsaww, neither by a cavalry nor an infantry’. So he said, ‘It is a lot, and I 
shall look into it’.17  
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VERSE 7 

لِ الأقَُ مَٰ فىَِىَّهِ آَلىِ َّسُوِ  آَلِذِي الأقُ أبَىَٰ آَالأهَتَامَ َٰ آَالأ َ  َ اكِيِن آَابأنِ مَا أفَاَلَ الىَّهُ عَىَ َٰ اَسُولهِِ مِنأ أَهأ
َ،أنِهَالِ مِنأكُمأ  َ اأرأ اكُمأ عَنألهُ آَمَا هجاَكُمُ ال َّسُوُ  فَخُذُآهُ آَمَا لالَهَل ۖ  ال َّنِهلِ كَبأ وَ يَكُوبَ دُآلَنً بلَينأ

 {7إِبَّ الىَّهَ شَدِيدُ الأعِقَابِ } ۖ  آَاجلَّقُوا الىَّهَ  ۖ  فاَلالأتلَهُوا 
Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is 
for Allah and His Rasool, and for the near of kin, and the orphans, and the 
poor, and the travellers, so that it would not happen to be circulated between 
the rich ones from you. And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain; and fear Allah, surely Allah is 
severe of the Punishment [59:7] 

 

The near of kin, and the orphans, and the poor, and the wayfarer  

مح د بن يعقوب: عن عىب بن إب اههم، عن أبهه، عن حماد بن عه  ، عن إب اههم بن ع   اله اني، عن أباب بن أبي عهلالا، علن 
نحن آ ا  الذين عن ا  بذي الق بى، الذين :ل نهم ا  بنف له آ »سىهم بن :هس، :ا : سمعت أم  المامنين )عىهه ال لامق يقو : 

لِ الأقُ م فىَِىَّهِ آَ لىِ َّسُوِ  آَ للِذِي الأقُل أبى آَ الأهَتلام  آَ الأ لانهه )صى  ا  عىهه آ هل َ  لاكِيِن آَ هق فقا : ما أفَالَ الىَّهُ عَى  اَسُولِهِ مِنأ أهَأ
 «.ابأنِ ال َّنِهلِ منا خاصن، آ ق يجعل لنا سه ا في الصد:ن، أك م ا  لانهه، آ أك منا أب يلع نا أآساخ ما في أيدي الناس

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamad Bin Isa, from Ibrahim Bin 
umar Al-Yamani, from Aban Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays who said,  

‘I heard Amir-al-Momineenasws saying: ‘Weasws are the ones Meant by Allahazwj as 
‘the near of kin’, the ones whom Allahazwj has Joined with Himselfazwj, and Hisazwj 
Prophetsaww, so Heazwj Said: Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the 
people of the towns, so it is for Allah and His Rasool, and for the near of kin, 
and the orphans, and the poor, and the travellers [59:7], are from usasws 
especially. And Heazwj did not Make for usasws a share in the charity ( الصردق). Allahazwj 
Honoured Hisazwj Prophetsaww, and Honoured usasws that Heazwj should Feed usasws 
the dirt from the hands of the people’.18  

مح د بن العناس، :ا : ادثنا أحمد بن إدايس، عن أحمد بن مح د بن عه  ، عن عىب بن اديد، آ مح د بن إسماعهل بن بزي ، 
 عىت فداك، :و  ا  عز آ  ل: ما أفَالَ الىَّهُ عَى   جمهعا، عن منصوا بن اازم، عن زيد بن عىب )عىهه ال لامق، :ا : :ىت له:

لِ الأقُ م فىَِىَّهِ آَ لىِ َّسُوِ  آَ لِذِي الأقُ أبى؟ :ا :اَسُولِهِ مِنأ   الق بى هب آ ا  : ابتنا. أهَأ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin 
Hadeed, and Muhammad Bin Ismail Bin Yazi’e, together, from Mansour Bin Hazim,  
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Zayd the son of Aliasws said, ‘I asked from himasws (Aliasws) ‘May I be sacrificed for 
youasws! (What about) The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever Allah 
Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is for Allah and 
His Rasool, and for the near of kin [59:7]?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! The next of 
kin, are ourasws next of kin’.19 

آ عنه، :ا : الدثنا أحملد بلن هلوذلح، علن إبل اههم بلن إسلحاق، علن عنلد ا  بلن حملاد، علن ع ل آ بلن أبي المقلدام، علن أبهله، :لا : 
لِ الأقُ م فىَِىَّهِ آَ لىِ َّسُو  بى آَ ِ  آَ للِذِي الأقُل أ سألت أبا  عف  )عىهه ال لامق، عن :و  ا  عز آ  ل: ما أفَالَ الىَّهُ عَى  اَسُولِهِ مِنأ أهَأ

هذه الْين لازلت فهنا خاصن، ف ا كاب   آ لى سو  فهو لنا، »الأهَتام  آَ الأَ  اكِيِن آَ ابأنِ ال َّنِهلِ، فقا  أبو  عف  )عىهه ال لامق: 
آ نحللن أآلللو  القلل بى، آ نحللن الم للاكين، و جللذهب م للكنتنا مللن اسللو  ا  )صللى  ا  عىهلله آ هلللهق أبللدا، آ نحللن أبنللال ال للنهل فلللا 

 «.ع ي سنهل ا  إو بنا، آ اأرم  كىه لناي

And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Amro Bin Abu Al-Maqdam, from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever 
Allah Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is for Allah 
and His Rasool, and for the near of kin, and the orphans, and the poor, and the 
travellers [59:7]. Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed regarding usasws in 
particular. So whatever was for Allahazwj and for Hisazwj Rasoolsaww, it is for usasws, 
and weasws are the next of kin, and weasws are the poor, and ourasws poor did not go 
away from Rasool-Allahsaww, ever, and weasws are the travellers of the (Divine) Path. 
Thus, the Path of Allahazwj cannot be recognised except by usasws, and the command, 
all of it is for usasws’.20  

علن مح لد بلن عىلب، علن عىلب بلن  -يعا ابن م آاب  -] ف ا  الكوفي [ :ا : ادثا  عف  بن مح د الفزااي :ا : ادثا مح د 
ن أبي  عفلل  )عىهلله ال لللامق :للا : :للا  ا  جنللااك آجعللالى: ع )مللو أفللال ا  عىلل  اسللوله مللن أهللل عنللد ا ، عللن أبي حمللزلح الث للالي، علل

 الق م فىىه آلى سو  آلذي الق بىق ع آما كاب لى سو  فهو لنا آللمهعتنا اىىناه رم آطهنناه رم. 

Furaat Al Kufy – Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, from Muhammad – meaning Ibn Marwan – from 
Muhamad Bin Ali, from Ali Bin Abdullah, from Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Said: Whatever Allah 
Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is for Allah and 
His Rasool, and for the near of kin [59:7] – whatever was for the Rasoolsaww, so it 
is for usasws and for ourasws Shias. Weasws have made it to be Permissible for them, 
and made it to be good for them.  

يا أبا حمزلح ! آا  و يض ب عى  شئ من ال هام في ش ق اأراض آو ، بها ما  إو كاب ا اما سلحتا عىل  ملن لالا  منله شلهئا ملا 
 خلالاا آشهعتنا إلاا طهنناه لكم آ عىناه لكم. 

O Abu Hamza! And Allahazwj did not Strike upon anything, from the share of wealth, 
in the east of the earth and the west of it, except that it was Forbidden, being ill-
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gotten upon the one who takes anything from it, except for usasws and ourasws Shias. 
Weasws have made it to be good for you (Shias), and made it to be for you (Shias).  

  .! لقد ،صننا آشهعتنا اقنا ماو من ا  عىهنا، ما ملاؤلاا ب عادلح آما جااكتكم بعقوبن في الدلاهاآا  يا أبا حمزلح 

By Allahazwj, O Abu Hamza! They have usurped usasws and ourasws Shias of our 
rights, monies from Allahazwj unto usasws, what was for ourasws support with the 
happiness, and what you (Shias) have been left with is the torments in the world’.21  

 

Delegated Authorisation of Rasool-Allahsaww 

ادثنا عند ا  بن عام  عن ابى عند ا  ال :  عن ا  ن بن عث اب عن مح د بن الفضلهل علن ابى حملزلح الث لالى :لا  :ل ا  هلذه 
ف  عىهه ال لام لهس لك من اوم  شئ :و  ا  جعالى لننهه آالاا اايد اب اسئىه عنها فقا  أبو  عفل  عىهله ال للام اوين إلى ابى  ع

بلل آشلئ يلمللئ مل جين آكهللف و يكلوب لله مللن اومل  شللئ فقلد فلوض ا  إلهلله دينله فقللا  ملا اجلهكم ال سللو  فخلذآه آمللا نهلهكم عنلله 
 له فهو الا  آما ا م فهو ا ام. فالاتهوا ف ا اال اسو  ا  صى  ا  عىهه آا

It has been narrated to us by Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin 
Usman, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly who said: 

‘I recited this Verse to Abu Ja’farasws: There isn’t anything for you from the matter 
[3:128], the Words of Allahazwj to Hisazwj Prophetsaww, and I wanted that I should ask 
himasws about it’. Abu Ja’farasws said: ‘But, a thing is being done twice, and how can 
there no happen to be something for himsaww from the matter, so Allahazwj has 
Delegated Hisazwj (entire) Religion to himsaww, so Heazwj Said: And whatever the 
Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain 
[59:7]’. Whatever the Rasool-Allahsaww has permitted, it is Permissible, and what 
hesaww has prohibited, it is Prohibited’.22 

ادثنا مح د بن عه ل  علن ابى عنلد ا  الملامن علن اسلح  بلن ع لاا علن ابى عنلد ا  عىهله ال للام :لا  فلوض إلهله دينله فقلا  ملا 
كلل م لك  فا لاز ا  ذللك كىله اجهكم ال سو  فخذآه آما نههكم عنه فالاتهوا فح م ا  الخ   آا م اسو  ا  صى  ا  عىهه آهله  

 آاب ا  الاز  الصىولح آاب اسو  ا  صى  ا  عىهه آهله آ:ت اآ:اتها فا از ا  ذلك له 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Abu Abdullah Al-Mo’min, from Is’haq Bin 
Amaar, who has said: 

‘Abu Abdullahasws having said that: ‘Heazwj Authorised to himsaww Hisazwj Religion. 
Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he 
forbids you from, then refrain [59:7]. Allahazwj Prohibited wine, and the Rasool 
Allahazwj prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted himsaww to do all that, and that 
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Allahazwj Sent down Salat(s), and that the Rasool-Allahsaww specified their timings. 
Allahazwj Permitted that for himsaww’.23 

كهف كاب يصن  ام    ادثنا يعقوب بن يزيد عن زياد القندم عن عند ا  بن سناب عن ابى عند ا  عىهه ال لام :ا  :ىت له
 المامنين عىهه ال لام بلمااب الخ   :ا  كاب  ده :ىت فاب عاد :ا   ده ثىُ م ا  فاب عاد كاب يقتىه 

It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Zyad Al-Qindy, from Abdullah Bin Sinan, who 
has said: 

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘How did Amir-Al-Momineenasws deal with the drinker of 
alcohol?’ Heasws said: ‘Heasws applied the legal punishment on him’. I said, ‘And if he 
returned to it?’ Heasws said: ‘Heasws applied the legal punishment on him three times, 
and if he returned to it, heasws killed him’.  

:ىت ف ن ش ب الخ   ك ا ش ب الم ك  :ا  سوال فاستع، ت ذلك فقا  و ج تع،م ذلك اب ا  لما ادب لانهه الاتدب ففوض 
 إلهه آاب ا  ا م مكن آاب اسو  ا  ا م المدينن

I said, ‘Is the one who drinks wine like the one who drinks an intoxicant?’ Heasws said: 
‘(Yes it’s the) Same’. I considered that as great (major issue). Heasws asked from me: 
‘Don’t consider that to be grievous. When Allahazwj Educated Hisazwj Prophetsaww (with 
the best morality) and Heazwj Completed it, Heazwj Delegated it to himsaww (the 
Religion). Allahazwj Sanctified Makka, and the Rasool-Allahsaww sanctified Al-Medina.  

فا از ا  له ذلك آاب ا  ا م الخ   آاب اسو  ا  ا م الم ك  فا از ا  ذلك كىه آاب ا  ف ض الف ايد من الصىب آاب 
 اسو  ا  صى  ا  عىهه آهله يلعم ا د فا از ا  ذلك له ثم :ا  ا ي آما ا ي من يل  ال سو  فقد اطام ا . 

So Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Allahazwj Prohibited the wine, and the 
Rasool-Allahsaww prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted that for himsaww; and 
Allahazwj Obligated the obligations from the lineages and that the Rasool-Allahsaww 
included in it the ancestors. Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Then heasws 
said to him: ‘O Fazeyl, they have distorted (Tahreef), and what have they distorted 
There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah [4:80]’.24 

ادثنا احمد بن مح د عن مح د بلن اسماعهلل علن مح لد بلن علذاف  علن عنلد ا  بلن سلناب علن بعلد اصلحابنا علن ابى  عفل  عىهله 
 ال لام :ا  ف ا ا م اسو  ا  صى  ا  عىهه آهله فهو بمنزلن ما ا م ا . 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Azaafar, from Abdullah Bin Sinan, from one of our companions, 

 ‘Abu Ja’farasws having said that: ‘So whatever Rasool-Allahsaww prohibited, so it is of 
the status of the Prohibition of Allahazwj’.25 
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بن النع اب علن ابلن م لكاب علن اسماعهلل بلن عنلد العزيلز :لا  :لا  لى  عفل  ادثنا بعد اصحابه عن مح د بن ا  ن عن عى  
بن مح د اب اسو  ا  صى  ا  عىهه آاله كاب يفوض إلهه اب ا  جنااك آجعالى فوض إلى سلىه اب مىكله فقلا  هلذا علاؤلالا فلامنن 

 ا نههكم عنه فالاتهوا أآ ام ك بغ  ا اب آاب ا  فوض إلى مح د لانهه فقا  ما اجهكم ال سو  فخذآه آم

It has been narrated to us by one of his companions, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Ali Bin 
No’man, from Ibn Muskaan, from Ismail Bin Abdul Aziz who said: 

‘Abu Ja’farasws Bin Muhammadasws said to me that: ‘Rasool-Allahsaww was such that 
Allahazwj had Delegated to himsaww the kingdom that Heazwj had Delegated to 
Suleimanas’. Heasws said: ‘This is Our Gift, so either confer or withhold, without a 
Reckoning [38:39], and that Allahazwj Delegated to Muhammadsaww, Hisazwj 
Prophetsaww. Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.  

فقا  ا ل انَّا كاب اسو  ا  صى  ا  عىهه آهله مفووا إلهه في الزام آالض م فىوم  عف  عىهه ال لام عنه عنقه مغضنا فقا  في 
 كل شئ آا  في كل شئ.

A man said, ‘But, did the Rasool-Allahsaww have the Authority (complete knowledge)26 
regarding the agriculture and farming?’ Abu Ja’farasws turned hisasws neck towards 
him in disapproval. Heasws said: ‘Regarding everything, by Allahazwj, regarding 
everything’.27  

 

Delegation of Authorisation is a kingdom 

د بن مح د الوااق، :ا : ادثنا عىب بن هااآب ابن بابويه، :ا : ادثنا أحمد بن  يى المكتب، :ا : ادثنا أبو اللهب أحم
ا   ي، :ا : ادثنا عىب بن مح د بن سىه اب النوفىب، :ا : ادثنا أبي، عن عىب بن يقلين، :ا : :ىت أربي ا  ن موس  

لامق: اَبِّ فقىت له: فقو  سىه اب )عىهه ال  «.و»بن  عف  )عىهه ال لامق: أ يجوز أب يكوب لابي ا  عز آ  ل بخهلا؟ فقا : 
 ا،أفِ أ لي آَ هَبأ لي مُىأكاً و يلَنأنَغِب أِرَاَدٍ مِنأ بلَعأدِي ما آ هه آ ما معناه؟

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Yahya Al-Maktab, from Abu Al-Tayyab Ahmad Bin Muhammad Al-
Waraaq, from Ali Bin Haroun Al-Humeyri, from Ali Bin Muhammad Bin Suleyman Al-Nowfaly, from his 
father, from Ali Bin Yaqteen who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Musaasws Bin Ja’farasws, ‘Is it permissible for a Prophetas 
of Allahazwj Mighty and Majestic to be stingy?’ So heasws said: ‘No!’ So I said to 
himasws, ‘So (what about) the words of Suleimanas: He said: ‘Lord! Forgive me and 
Grant me a kingdom, not befitting for anyone from after me. Surely, You are 
the Bestower [38:35], what is its perspective, and what is its Meaning?’  
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المىك مىكاب: مىك مأخوذ بالغىنن، آ ا وا، آ اختهاا الناس، آ مىك مأخوذ من :نل ا  جنااك آ جعالى، ك ىك  »فقا : 
إب اههم، آ مىك طالو ، آ مىك ذي الق لاين. فقا  سىه اب )عىهه ال لامق: هب لي مىكا و يننغب أراد من بعدي، أب يقو : 

 الناس، إلاه مأخوذ بالغىنن، آ ا وا، آ اختهاا 

Heasws said: ‘The kingdoms are of two types – A kingdom which is attained by the 
overcoming, and the tyranny, and the choice of the people; and a kingdom which is 
attained from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted, like the kingdom of 
Ibrahimas, and kingdom of Taloot, and kingdom of Zul Qarnayn. Suleimanas said: 
‘Grant me a kingdom, not befitting for anyone from after me [38:35], that he 
should be saying, ‘It has been attained by the conquering, and the tyranny, and the 
choice of the people’.  

ف خ  ا  جنااك آ جعالى له ال يو تج ي بأم ه اخال اهُ أصاب، آ  عل ،دآها شه ا، آ اآااها شه ا، آ سخ  له اللمهاطين  
كل بنال آ ،واص، آ عىم منل  الل ، آ مكن في اأراض، فعىم الناس في آ:ته آ بعده أب مىكه و يلمنه مىك المىوك المختااين 

 «.آ ا وامن :نل الناس، آ المالكين بالغىنن 

Allahazwj Blessed and Exalted: Then We Subjugated the wind for him to flow 
gently by his order, wherever he so directed [38:36], and Made its going as a 
month, and its flowing a month, And (Subjugated) the Satans, being all builders 
and divers [38:37], and Taught himas the language of the birds, and to move in the 
earth. So the people knew, during hisas time and after himas that hisas kingdom does 
not resemble the kingdoms of the choice of the people, and the kingdoms by 
conquering and the tyranny’. 

لقوله »فقا  )عىهه ال لامق: « اام ا  أخب سىه اب، ما كاب أبخىه!»:ا : فقىت له: فقو  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق: 
آ هاب: أادهما: ما كاب أبخىه بع وه، آ سول القو  فهه! آ الو ه الْخ : يقو : ما كاب أبخىه إب كاب أااد ما يذهب إلهه 

 «.ا ها !

I said to himasws, ‘(What about) the words of Rasool-Allahsaww: ‘May Allahazwj have 
Mercy upon mysaww brother Suleimanas, how stingy heas was!’ Heasws said: ‘His saww 
words have two perspectives – One of these is how stingy heas was by hisas offer, 
and evil is the word (of the people) in it! And another perspective is that hesaww is 
saying: ‘How stingy heas was that heas did not want it to go (inherited) to the 
ignorant!’ 

أآجهنا ما اآتي سىه اب، آ ما ق يا  سىه اب، آ ما ق يا  أاد من العالمين، :ا  ا  عز  -آ ا  -:د»ثم :ا  )عىهه ال لامق: 
 آ  ل في :صن سىه اب: هذا عَلاؤُلاا فاَمأنُنأ أآَأ أمَأِ كأ بِغَ أِ اِ ابٍ، آ :ا  عز آ  ل في :صن مح د )صى  ا  عىهه آ هلهق: ما

 «سُوُ  فَخُذُآهُ آَ ما نَهاكُمأ عَنأهُ فاَلالأتلَهُواهجاكُمُ ال َّ 

Then heasws said: ‘Weasws have been Given what Suleimanas had been Given, and 
what heas had not been Given (as well), and what no one in the Worlds have been 
Given. Allahazwj Mighty and Majestic has Said in the story of Suleimanas: This is Our 
Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]. And the Mighty 
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and Majestic Said in the story of Muhammadsaww: And whatever the Rasool gives 
you, then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.28 

عأتُ أبَاَ  َ  لَّاِ  عَنأ ثلَعأىَنَنَ عَنأ زُااَاَلَح :اََ  سمَِ حَابنَِا عَنأ أَحمأَدَ بأنِ مُحَ َّدٍ عَنِ ا أَ عأفٍَ  آَ أبَاَ عَنأدِ الىَّهِ ) عىهه ال لام ق يلَقُووَبِ عِدَّلٌح مِنأ أَصأ
ينََ ما هجاكُمُ ال َّسُوُ  فَخُذُآهُ إِبَّ الىَّهَ عَزَّ آَ َ لَّ فلَوَّضَ إِلَى لانَِهِّهِ ) صى  ا  عىهه آهل َ  خَىأقِهِ لهِلَنأ،َُ  كَهأفَ طاَعَتلُهُمأ ثُمَّ جَلَا هَذِهِ الْأ ه ق أمَأ

 آَ ما نَهاكُمأ عَنأهُ فاَلالأتلَهُوا .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hajjal, from Sa’alba, from Zurara 
who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws both saying: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Authorised to Hisazwj Prophetsaww and the affairs of Hisazwj creatures in order 
to See how their obedience would be’. Then heasws recited this Verse: And whatever 
the Rasool gives you, then take it, and whatever he forbids you from, then 
refrain [59:7]’.29  

هََّاطِ عَنأ زَيأدٍ  ِ بأنِ عَنأدِ ال َّحمأَنِ عَنأ صَنأدٍَ  الخأ َ ينأ حَابنَِا عَنِ ا أُ  اللمَّحَّامِ :اََ  سَألَأتُ أبَاَ عَنأدِ الىَّهِ ) عىهه عَىِبُّ بأنُ مُحَ َّدٍ عَنأ بلَعأدِ أَصأ
ينَُ فِي اَسُوِ  ال لام ق في :لَوألهِِ جلَعَالَى هذا عَلاؤُلاا فاَمأنُنأ أآَأ أمَأِ كأ بغَِ أِ   اِ ابٍ :اََ  أعَألَ  سُىَهأَ ابَ مُىأكاً عَِ،ه اً ثُمَّ َ َ  أ هَذِهِ الْأ

وألهِِ ما فأضَلَ كَِّا أعَألَ  سُىَهأَ ابَ لقَِ الىَّهِ ) صى  ا  عىهه آهله ق فَكَابَ لَهُ أَبأ يلُعألِبَ مَا شَالَ مَنأ شَالَ آَ يَمأنََ  مَنأ شَالَ آَ أعَألاَهُ الىَّهُ أَ 
 هجاكُمُ ال َّسُوُ  فَخُذُآهُ آَ ما نَهاكُمأ عَنأهُ فاَلالأتلَهُوا .

Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Al Husayn Bin Abdul Rahman, from Sandal Al 
Khayyat, from Zayd Al Shahham who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: This is Our Gift, so 
either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]. Heasws said: ‘Heazwj Gave 
Suleimanas a magnificent kingdom. Then this Verse flowed regarding Rasool-
Allahsaww. Thus, it was for himsaww that hesaww could give whatever hesaww so desired 
to whoever hesaww so desired, and prevent it from the one who hesaww so desires to 
(Without any accountability). And, Allahazwj Gave himsaww was what Heazwj Gave 
Suleimanas due to Hisazwj Words: And whatever the Rasool gives you, then take 
it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.30 

 

The flow of Divine Authorisation 

َ نِ بأنِ زيِاَدٍ عَنأ مُحَ َّدِ بأ  َ نِ عَنأ يلَعأقُوبَ بأنِ يزَيِدَ عَنِ ا أَ َ نِ الأِ هثَِ بِّ مُحَ َّدُ بأنُ َ أيَى عَنأ مُحَ َّدِ بأنِ ا أَ عَنأ أَبي عَنأدِ الىَّهِ ) عىهه نِ ا أَ
عأتُهُ يلَقُوُ  إِبَّ الىَّهَ عَزَّ آَ َ للَّ أدََّبَ اَسُلولَهُ اَلتىَّ :لَوَّمَلهُ عَىلَ  مَلا أاَاَدَ ثُمَّ فلَلوَّ  ل هُُ ملا هجلاكُمُ ال َّسُلوُ  ال لام ق :اََ  سمَِ ضَ إِلهَألهِ فلَقَلاَ  عَلزَّ ذِكأ

نَا .فَخُذُآهُ آَ ما نَهاكُمأ عَنأهُ فاَلالأتلَ   هُوا فََ ا فلَوَّضَ الىَّهُ إِلَى اَسُولِهِ ) صى  ا  عىهه آهله ق فلَقَدأ فلَوَّوَهُ إِلهَلأ
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Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al Hassan 
Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Al Maysami,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying that 
Allahazwj Mighty and Majestic Educated Hisazwj Rasoolsaww until Heazwj Made himsaww 
to be a custodian upon whatever Heazwj Wanted. Then Heazwj Authorised to himsaww, 
so Heazwj, Mighty is Hisazwj Mention, Said: And whatever the Rasool gives you, 
then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. So whatever 
Allahazwj Authorised to Hisazwj Rasoolsaww, Heazwj has Authorised it to usasws’.31  

ٍ  عَنأ مُوسَ  بأ  هَمَ :اََ  كُنألتُ عِنألدَ أَبي عَنألدِ الىَّلهِ ) عَىِبُّ بأنُ إِبلأ اَهِهمَ عَنأ أبَهِهِ عَنأ َ أيَى بأنِ أَبي عِ أ اَبَ عَنأ يوُلُاسَ عَنأ بَكَّااِ بأنِ بَكأ نِ أَشأ
نلََ هُ بِخِللَايِ عىهه ال لام ق فََ ألََهُ اَُ لٌ عَنأ هينٍَ مِنأ كِتَابِ الىَّهِ عَزَّ آَ  َ  يلَنِ فلَأَخأ نلََ هُ بِهاَ ثُمَّ دَخَلَ عَىَهأهِ دَاخِلٌ فََ ألََهُ عَنأ جىِأكَ الْأ لَّ فَأَخأ

َآََّ  فَدَخَىَاِ مِنأ ذَلِكَ مَا شَالَ الىَّهُ اَتىَّ كَأَبَّ :لَىأبي يُلمأ حَُ باِل َّكَاكِيِن  نلََ  بِهِ اأرأ  مَا أَخأ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Yahya Bin Abu Imran, from Yunus, from Bakkar Bin Bakr, from 
Musa Bin Asheym who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and a man asked himasws about a Verse 
from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic. So heasws informed him about it. Then 
an entering one entered and asked himasws about that very Verse. So heasws informed 
him differently with what heasws had informed the first one with. So there entered into 
me due to that, whatever Allahazwj so Desired, until it was as if my heart was being 
shredded with the knives.  

تُ أبَاَ :لَتَادَلَح باِللمَّامِ وَ يَُألِئُ في الأوَاآِ آَ شِنأهِهِ آَ ِ ئأتُ إِلَى هَذَا يَُألِئُ  نَا ألااَ كَذَلِكَ إِذأ دَخَلَ  فلَقُىأتُ في لالَفأِ ب جلَ كَأ لأََ كُىَّهُ فلَنلَهلأ هَذَا الخأَ
تُ أَبَّ ذَلِكَ مِنأ عَىَهأهِ هخَُ  فََ ألََهُ عَنأ  نلََ  صَااِبَيَّ فََ كَنَتأ لالَفأِ ب فلَعَىِ أ نلََ ني آَ أَخأ نلََ هُ بِخِلَايِ مَا أَخأ ينَِ فَأَخأ  هُ جَقِهَّنٌ جىِأكَ الْأ

So I said within myself, ‘I neglected Abu Qatada in Syria who did not even err 
regarding the (letter) Waaw and the likes of it, and I came over to this oneasws, who 
errs with all these mistakes?’ So while I was like that when another one entered and 
asked himasws about that very Verse. So heasws informed him differently to what 
heasws had informed me and informed my companion with. So myself calmed down, 
and I knew that, that was from himasws in Taqiyya (dissimulation).  

لهَمَ إِبَّ الىَّلهَ عَلزَّ آَ َ للَّ فلَلوَّضَ إِلَى سُلىَهأَ ابَ بألنِ دَاآُ  نُنأ أآَأ أمَأِ لكأ بِغلَ أِ :اََ  ثُمَّ الأتلَفَتَ إِلَيَّ فلَقَلاَ  لي يلَا ابألنَ أَشأ دَ فلَقَلاَ  هلذا عَلاؤُلالا فلَامأ
مُ ال َّسُوُ  فَخُذُآهُ آَ ما نَهاكُمأ عَنأهُ فاَلالأتلَهُوا فََ ا فلَوَّضَ إِلَى اَسُوِ  الىَّهِ اِ ابٍ آَ فلَوَّضَ إِلَى لانَِهِّهِ ) صى  ا  عىهه آهله ق فلَقَاَ  ما هجاكُ 

نَا .  ) صى  ا  عىهه آهله ق فلَقَدأ فلَوَّوَهُ إِلهَلأ

He said, ‘Then heasws turned towards me, so heasws said to me: ‘O Ibn Asheym! 
Allahazwj Mighty and Majestic Authorised to Suleimanas Bin Dawoodas, so Heazwj Said: 
This is Our Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39] 
[38:39]. And Heazwj Authorised to Hisazwj Prophetsaww, so Heazwj Said: ‘And whatever 
the Rasool gives you, then take it, and whatever he forbids you from, then 
refrain [59:7] And whatever the Rasool gives you, then take it, and whatever he 
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forbids you from, then refrain [59:7]. Thus, whatever was Authorised to Rasool-
Allahsaww, so it has been Authorised to usasws’.32  

 

Restrictive limit by Allahazwj – The matter of the Caliphate 

ثم :للا  عىللب بللن إبلل اههم: أخ لاللا أحمللد بللن إدايللس، عللن أحمللد بللن مح للد، عللن ا  للن بللن العنللاس ا  يلمللب، عللن أبي  عفلل  )عىهلله 
آ النللاس مجت عللوب :للا  أملل  المللامنين )عىهلله ال لللامق، بعللد آفللالح اسللو  ا  )صللى  ا  عىهلله آ هلللهق في الم لللد »ال لللامق، :للا : 

، فقلا  لله: ابلن عنلاس: يلا أبلا ا  لن، ق :ىلت مل ا :ىلت؟ :لا : بصوا  علا : الَّلذِينَ كَفَلُ آا آَ صَلدُّآا عَلنأ سَلنِهلِ الىَّلهِ أَوَللَّ أعَأ لارَمُأ
 : أ  شهئا من الق هب. 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Hassan Bin Al-Abbas Al-Hareyshi,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Amir-Al-Momineenasws said in a loud voice after the passing 
away of Rasool-Allahsaww, in the Masjid, and the people had gathered, Those who 
commit Kufr and hinder from the Way of Allah, their deeds would be lost 
[47:1]. So Ibn Abbas said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Why did youasws say 
what youasws said?’ Heasws said: ‘Iasws recited something from the Quran’. 

أ فتلمللهد عىلل  :للا : لقللد :ىتلله أرملل . :للا : لاعللم إب ا  جعللالى يقللو  في كتابلله: مللا هجللاكُمُ ال َّسُللوُ  فَخُللذُآهُ آَ مللا نَهللاكُمأ عَنأللهُ فلَلالالأتلَهُوا، 
اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق ألاه استخىف أبا بك ؟ :ا : ما سمعت اسو  ا  )صى  ا  عىهله آ هللهق أآصل  إو إلهلك. :لا  

  بايعتا؟ :ا : ا ت   الناس عى  أبي بك ، فكنت منهم. فهلا

He said, ‘Youasws have said a command’. Heasws said: ‘Yes. Allahazwj the High is 
Saying in Hisazwj Book: And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. Did you witness Rasool-
Allahsaww having appointed Abu Bakr as a successor?’ He said, ‘I heard Rasool-
Allahsaww bequeathing it to youasws’. Heasws said: ‘So had you not pledged your 
allegiance to measws?’ He said, ‘The people gathered around Abu Bakr, and I (Ibn 
Abbas) was among them’. 

َ:دَ لالاااً فلَىَ  لتلَوأ  َّلا فقا  أم  المامنين )عىهله ال للامق: ك لا ا ت ل  أهلل العللل عىل  العللل، هاهنلا فتنلتم، آ ملثىكم: كََ ثلَلِ الَّلذِي اسأ
لَهُ ذَهَبَ الىَّهُ بنُِواهِِمأ آَ جلَ كََهُمأ في نىُُ اٍ  و يلُنأصُِ آبَ  بٌ فلَهُمأ و يلَ أ   أَوالَ أ ما اَوأ مٌ عُ أ  «.ِ عُوبَ صُمٌّ بُكأ

So Amir-al-Momineenasws said: ‘Just as the people of the calf had gathered around 
the calf. This here is your strife, and your example, is like the example of those 
who kindled a fire, but when it had illumined all around them, Allah Took away 
their light, and left them in darkness – not seeing [2:17]. Deaf, dumb (and) 
blind, so they will not be returning’[2:18].33 
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Restrictive limit by Allahazwj – The matter of the Religion 

)عىهله ال للامق :لا : سلااعوا في طىلب عنه، عن أبهله، علن يلولاس بلن عنلد الل حمن، علن ع ل آ بلن بل ، علن  لاب ، علن أبي  عفل  
العىم فوالذي لاف ب بهده  ديُ آااد في الا  آا ام جأخذه عن صادق خ  من الدلاها آما حمىت من ذهب آفضن، آذلك أب 

 ا  يقو : " ما هجاكم ال سو  فخذآه، آما نهاكم عنه فالاتهوا ". آإب كاب عىب )مق لهأم  بق اللح المصحف.

From him, from his father, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Hasten regarding seeking the knowledge. By the 
Oneazwj in Whose Hand is myasws soul, one single Hadeeth with regards to the 
Permissible and the Prohibited which you take from the Truthfulasws is better than the 
world and what it carries from the gold and the silver, and that is what Allahazwj is 
Saying: And whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids 
you from, then refrain [59:7]. And Aliasws used to order for the recitation of the 
Parchment (Quran)’.34  

آعن عىب بن إب اههم، عن أبهه، عن ابن أبي ع  ، عن عند ال حمن بن ا لاذ، عن هاشم صااب ال يد :ا : :ا  أبو عند ا  
 وه مناأما الاه ش  عىهكم أب جقولوا بلمئ ما ق ج  ع -في اديُ:  -)عىهه ال لامق 

And from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj, from 
Hashim, Sahib Al Bareyd who said,  

Abu Abdullahasws said in a Hadeeth: ‘But it is evil upon you all that you should be 
saying something what you did not hear it from usasws’.35  

:ا : ا نكم  -في اديُ  -عنه عن أحمد بن مح د، عن عىب بن ا كم، عن ا اب أبي عىب عن أبي عند ا  )عىهه ال لامق 
 .أب جقولوا ما لاقو ، آجص توا ع ا لاص ت، إلاكم :د اأيتم أب ا  عز آ ل ق يجعل أراد  في خلافنا خ ا

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Hassam Abu Ali,  

‘From Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – Said: ‘It suffices you all that you should be 
saying what weasws are saying, and to be silent whatever weasws are silent about. You 
have all seen that Allahazwj Mighty and Majestic did not Make any goodness to be for 
anyone in opposition to usasws’’.36  
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The Altered Verse 

مح د بن العناس، :ا : ادثنا ا  ن بن أحمد الملالكب، علن مح لد بلن عه ل ، علن مح لد بلن أبي ع ل ، علن ع ل  بلن أذينلن، علن 
:ولله علز آ  لل: ملا هجلاكُمُ ال َّسُلوُ  »أباب بن أبي عهالا، عن سلىهم بلن :لهس ارللالي، علن أمل  الملامنين )عىهله ال للامق، ألاله :لا : 

 «.هُ فاَلالأتلَهُوا آَ اجلَّقُوا الىَّهَ آ نىم ه  مح د فإب ا  شديد العقاب لمن نى همفَخُذُآهُ آَ ما نَهاكُمأ عَنأ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Abu Umer, from Umar Bin Azina, from Aban Bin Abu Ayyash, from Sulaymn Bin Qays 
Al-Hilaly,  

Amir-al-Momineenasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: And 
whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids you from, 
then refrain; and fear Allah from being unjust to the Progeny of Muhammad 

surely Allah is Severe of the Punishment to the one who is unjust to them 

[59:7]’.37 

مِنِيَن ) عىهله عَىِبُّ بأنُ إِبلأ اَهِهمَ عَنأ أبَهِهِ عَنأ حَمَّادِ بأنِ عِهَ   عَنأ إِبلأ اَهِهمَ بأنِ عُثأَ ابَ عَنأ سُىَهأمِ بأنِ :لَهأسٍ ا لِلَاليِّ :لَاَ  خَللَبَ أمَِلُ  الأُ لاأ رأ
فلَقَلاَ  جلَعَلالَى فىَِىَّلهِ آَ لىِ َّسُلوِ  آَ للِذِي الأقُل أبى آَ ) صلى  ا  عىهله آهلله ق ثُمَّ :لَاَ   ال لام ق فَحَِ دَ الىَّهَ آَ أثَلأنَ عَىَهأهِ ثُمَّ صَىَّ  عَىَ  النَّبيِّ 

َ،أنِهالِ مِنأكُمأ آَ ملا هجلا  َ اأرأ نَهلاكُمأ عَنألهُ  كُمُ ال َّسُلوُ  فَخُلذُآهُ آَ ملاالأهَتام  آَ الأَ  اكِيِن آَ ابأنِ ال َّنِهلِ فِهنَا خَاصَّنً كَبأ و يَكُوبَ دُآلَنً بلَينأ
 نَا آَ ِ،نً أَ،أنَالااَ الىَّهُ بِهِ فاَلالأتلَهُوا آَ اجلَّقُوا الىَّهَ في نىُأمِ هِ  مُحَ َّدٍ إِبَّ الىَّهَ شَدِيدُ الأعِقابِ لَِ نأ نىَََ هُمأ اَحمأَنً مِنأهُ لَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Usman, from Sulaym Bin 
Qays Al-Hilaly who said: 

‘Amir-al-Momineenasws preached, so heasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, 
then sent greetings of peace ‘Salam’ upon the Prophetsaww, then said: ‘So the 
Exalted Said: Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the people of the 
towns, so it is for Allah and His Rasool, and for the near of kin, and the 
orphans, and the poor, and the travellers, so that it would not happen to be 
circulated between the rich ones from you. And whatever the Rasool gives 
you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain; and fear Allah, 
in being unjust to the Progeny of Muhammad, surely Allah is severe of the 
Punishment to the one who is unjust to them [59:7], being a  Mercy from Himazwj 
to usasws and a self-sufficiency by which Allahazwj has Made usasws to be self-sufficient 
with.38 

 

VERSES 8 & 9 

لللوَ  للللًا مِلللنَ الىَّلللهِ آَاِوأ لللوَارِِمأ يلَنأتلَغلُللوبَ فَضأ الااً لىِأفُقَلللَ الِ الأُ هَلللاِ  يِنَ الَّلللذِينَ أُخأ ُِ لللوا مِلللنأ دِيلَللااهِِمأ آَأمَأ
 {8أآُلََٰئِكَ هُمُ الصَّادُِ:وبَ } ۖ  آَيلَنأصُُ آبَ الىَّهَ آَاَسُولَهُ 
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(It is) for the poor (from the) emigrants, those who went out from their homes 
and their wealth seeking Grace from Allah and Pleasure, and they are helping 
Allah and His Rasool. Those, they are the truthful [59:8]   

يملَللابَ مِلللنأ :لَلللنأىِهِمأ  ُِنُّلللوبَ مَلللنأ هَلللاَ َ  إِللَللهأهِمأ  ااَ آَا أِ لللدُآبَ في صُلللدُآاهِِمأ  آَالَّلللذِينَ جلَنلَلللوَّلُآا اللللدَّ آَوَ يجَِ
ِ للهِ  ۖ  اَاَ للنً كَِّللا أآُجلُلوا آَيللُلاأثُِ آبَ عَىلَل َٰ ألالأفُِ للهِمأ آَللَلوأ كَللابَ بِهلِلمأ خَصَاصَللنٌ  آَمَللنأ يلُلوقَ شُللوَّ لالَفأ

ىِحُوبَ }  {9فأَُآلََٰئِكَ هُمُ الأُ فأ
And those who had the home (in Al-Medina), and had the Eman from before 
them, are loving the ones who emigrate to them, and they are not finding any 
need in their chests from what they give, and they are preferring (others) over 
their own selves, and even though there was extreme poverty with them. And 
one who preserves himself from stinginess, so those, they are the successful 
ones [59:9] 

 

Circumstances of the Revelation 

اللملله  في )أمالهللهق، :للا : أخ لاللا مح للد بللن مح للد، :للا : أخ لاللا أبللو لاصلل  مح للد بللن ا  للين المقلل  ، :للا : اللدثنا مح للد بللن سللهل 
العلاا، :ا : ادثنا أحمد بن ع   الدهقاب، :ا : ادثنا مح د بن كث  مولى ع   بن عند العزيز، :ا : ادثنا عاصم بن كىهلب، 

ا لل إلى النلبي )صلى  ا  عىهله آ هللهق فلملكا إلهله ا لوم، فنعلُ اسلو  ا  )صلى  ا  عىهله آ عن أبهه، عن أبي ه ي لح، :ا :  لال 
 هلهق إلى بهو  أزآا ه فقىن: ما عندلاا إو المال.

Al-Sheykh (Al-Sadouq), in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Nasr Muhammad 
Bin Al-Husayn Al-Muqray, from Muhammad Bin Sahl Al-Ataar, from Ahmad Bin Umar Al-Dahqan, 
from Muhammad Bin Kaseer, Mowla of Umar bin Abdul Aziz, from Aasim Bin Kaleyb, from his father, 
from Abu Hureyra who said,  

‘A man came up to the Prophetsaww. He complained about the hunger. So Rasool-
Allahsaww sent (a message) to the chambers of hisasws wives. They said, ‘There is 
nothing with us except for the water’. 

ألاا له يا اسلو  ا ، »؟ فقا  عىب بن أبي طالب )عىهه ال لامق: «من رذا ال  ل الىهىن»فقا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق: 
 «.ما عندلاا إو :و  الصنهن، لكنا لااث  وهفنا»فقالت: « ما عندك يا ابنن اسو  ا ؟»فأج  فاط ن )عىهها ال لامق فقا  را: 

Rasool-Allahsaww said: ‘Who is the one for this man (to feed him), for the night?’ So 
Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Iasws am for him, O Rasool-Allahsaww! So heasws came 
up to Syeda Fatimaasws. Heasws said to her: ‘O daughter of Rasool-Allahsaww! What is 
there in yourasws possession?’ Sheasws said: ‘There is nothing with measws except for 
the food of the children, but weasws give preference to ourasws guest’. 
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فى ا أصنو عىب )عىهه ال للامق ،لدا عىل  اسلو  ا  « يا ابنن مح د، لاومب الصنهن، آ أطفئب المصناح»فقا  عىب )عىهه ال لامق: 
 )صى  ا  عىهه آ هلهق، فأخ ه الخ ، 

Aliasws said: ‘O daughter of Muhammadsaww! Put the boysasws to sleep, and extinguish 
the lamp’. So when it was the morning, Aliasws went to Rasool-Allahsaww and informed 
himsaww of the news’.  

ِ هِ فَ  ثُِ آبَ عَى  ألالأفُِ هِمأ آَ لَوأ كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ آَ مَنأ يوُقَ شُوَّ لالَفأ ىِحُوبَ.فىم ي ح اتى ألاز  ا  عز آ  ل: آَ يلُاأ  أُآلئِكَ هُمُ الأُ فأ

Heasws had not departed and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: and they are 
preferring (others) over their own selves, and even though there was extreme 
poverty with them. And one who preserves himself from stinginess, so those, 
they are the successful ones [59:9]’.39 

مح د بن العناس، :ا : ادثنا أحمد بن إدايس، عن أحمد بن مح د بن عه  ، عن ا  ين ابن سعهد، عن فضالن بن أيوب، عن  
ثُِ آبَ عَىل  ألالأفُِ لهِمأ آَ  كىهب بن معاآين اأرسدي، عن أبي عند ا  )عىهه ال للامق، في :ولله جعلالى: للَوأ كلابَ بِهلِمأ خَصاصَلنٌ آَ   آَ يللُاأ

ىِحُلوبَ، :لا : مَنأ يلُوقَ شُل ِ لهِ فَأُآلئلِكَ هُلمُ الأُ فأ بهنلا عىلب )عىهله ال للامق عنلد فاط لن )عىههلا ال للامق إذ :اللت لله: يلا عىلب، »وَّ لالَفأ
اذهب إلى أبي فابغنا منه شهئا. فقلا : لاعلم. فلأج  اسلو  ا  )صلى  ا  عىهله آ هللهق فأعللاه دينلااا، آ :لا : يلا عىلب اذهلب فلابت  

 أرهىك طعاما.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-
Husayn Ibn Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Kaleyb Bin Muawiya Al-Asady,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: and they are preferring 
(others) over their own selves, and even though there was extreme poverty 
with them. And one who preserves himself from stinginess, so those, they are 
the successful ones [59:9], heasws said: ‘Aliasws was in the presence of Fatimaasws 
when sheasws said to himasws: ‘O Aliasws! Go to myasws fathersaww, and get something 
from himsaww for usasws’. So heasws said: ‘Yes’. Heasws came to Rasool-Allahsaww, and 
hesaww gave himasws a Dinar and said: ‘O Aliasws! Go and buy some food for yourasws 
family’. 

آ الالىل  إلى  ود )احمله ا ق آ :املا ملا شلال ا  أب يقوملا آ ذكل  لله اا تله، فأعللاه اللديناافخ ذ من عنده فىقهه المقداد بن اأرس
الم لد، فوو  اأسه فنام، فالات، ه اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق فىم يأ ، ثم الات، ه فىم يأ ، فخ ذ يدآا في الم لد، فإذا 

 هو بعىب )عىهه ال لامق لاائ ا في الم لد 

Heasws went out from hissaww presence. Al-Miqdad Bin Al-Aswadra met up with 
himasws, and stood with himasws for as long as Allahazwj so Desired, and he mentioned 
his need to himasws. So heasws gave him the Dinar and went to the Masjid. Heasws 
placed hisasws head down and closed eyes. Rasool-Allahsaww waited for himasws, but 
heasws did not come. Then hesaww waited some more, but heasws did not come. So 
hesaww went around in the Masjid, and there was Aliasws in the Masjid.  
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فح كله اسللو  ا  )صلى  ا  عىهلله آ هلللهق فقعلد. فقللا  للله: يلا عىللب، ملا صللنعت؟ فقللا : يلا اسللو  ا ، خ  للت ملن عنللدك فىقهللا 
 المقداد بن اأرسود، فذك  لي ما شال ا  أب يذك  فأعلهته الديناا.

So, Rasool-Allahsaww moved himasws, and heasws sat up. So hesaww said to himasws: ‘O 
Aliasws! What did youasws do?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, Iasws went out from 
yoursaww presence, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra met up with measws. Hera 
mentioned to measws what Allahazwj so Desired himra to mention, so Iasws gave the 
Dinar to himra’. 

ثُِ آبَ عَىل   فقا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق: أما إب   ئهل )عىهه ال لامق :د ألانأني بذلك، آ :لد ألالز  ا  فهلك كتابلا آَ يللُاأ
ىِحُوبَ  ِ هِ فَأُآلئِكَ هُمُ الأُ فأ  «.ألالأفُِ هِمأ آَ لَوأ كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ آَ مَنأ يوُقَ شُوَّ لالَفأ

Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘But, Jibraeelas has already given mesaww the news 
of that and Allahazwj has Revealed regarding youasws: and they are preferring 
(others) over their own selves, and even though there was extreme poverty 
with them. And one who preserves himself from stinginess, so those, they are 
the successful ones [59:9]’.40 

آ عنه: بهذا ا سناد، عن القاسم بن إسماعهل، عن إسماعهل بن أباب، عن ع  آ بن ب ، عن  اب  بن يزيد، عن أبي  عف  )عىهه 
إب اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق كاب  ال ا ذا  يوم آ أصحابه  ىوس اوله، فلال عىب )عىهه ال لامق آ »ال لامق، :ا : 

ثُِ آبَ عىهه سمل ثوب متخ ق عن بعد   د ه، فلىس : ينا من اسو  ا  )صلى  ا  عىهله آ هللهق، فن،ل  إلهله سلاعن ثم :ل أ: آَ يللُاأ
ىِحُوبَ. ِ هِ فَأُآلئِكَ هُمُ الأُ فأ  عَى  ألالأفُِ هِمأ آَ لَوأ كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ آَ مَنأ يوُقَ شُوَّ لالَفأ

And from him, by this chain, from Al-Qasim Bin Ismail, from Ismail Bin Aban, from Amro Bin Shimr, 
from Jabir Bin Yazeed,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww was seated one day, and hissaww 
companions were seated around himsaww. So, Aliasws came up, and upon himasws was 
a dress which was torn in parts of it. Heasws sat close to Rasool-Allahsaww. So hesaww 
looked at himasws for a while, then recited: and they are preferring (others) over 
their own selves, and even though there was extreme poverty with them. And 
one who preserves himself from stinginess, so those, they are the successful 
ones [59:9]’. 

  ثم :ا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق لعىب )عىهه ال لامق: أما إلاك اأس الذين لازلت فههم هذه الْين آ سهدهم آ إمامهم.

Then Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘But rather, youasws are the head of the ones 
regarding whom this Verse was Revealed, and their Chief, and their Imamasws’.  

ثم :ا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق لعىب: أين اىتك التِ ك وجكها يا عىب؟ فقا : يا اسو  ا ، إب بعد أصحابك أجلاني 
   سهك وني خ ا منها،يلمتكب ع يه آ ع ي أهل بهته، ف حمته آ هث جه بها عى  لاف ب، آ ع فت أب ا
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Then Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Where is yourasws clothing which 
youasws had (over it)?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! One of yoursaww companions 
came to measws complaining about his exposure and the exposure of his family. So 
Iasws had mercy upon him, and preferred him with it over myasws own self, and Iasws 
recognised that Allahazwj would be Clothing me with goodness from it’. 

ذ لك مكانها في ا نن اىن خض ال ملن فقا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق: صد:ت أما إب   ئهل :د أجاني  دثا أب ا  اتخ
بىتلك  هلذه المنخ :لن، فأبلمل  يلا   إست ق، آ صنفتها من يا:و  آ زب  د، فنعم ا واز  واز ابك ب لخاآلح لاف لك آ صل ك عىل 
 «.عىب. فالاص ي عىب )عىهه ال لامق ف اا م تنلم ا بما أخ ه به اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق

So Rasool-Allahsaww said: ‘Youasws have spoken the truth. Jibraeelas has come to 
mesaww, narrating to mesaww that Allahazwj has Taken for youasws in its place, a green 
garment of brocade in the Paradise, and bordered it with sapphire and aquamarine. 
So, Blessed is the Recompense, the Recompense of yourasws Lordazwj due to the 
generousity of yourselfasws, and yourasws patience upon yourasws charity of these rags. 
So receive good news, O Aliasws!’ So Aliasws left happy and joyful with what Rasool-
Allahsaww had informed himasws with’.41  

آ عنه، :ا : ادثنا مح د بن أحمد بن ثابت، عن القاسم بن إسماعهل، عن مح د بن سناب، علن سماعلن بلن مهل اب، علن  لاب  بلن 
أآتي اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق بما  آ اىل، آ أصحابه اوله  ىوس، فق  ه »يزيد، عن أبي  عف  )عىهه ال لامق، :ا : 

 و ديناا، فى ا ف   منه  ال ا ل من فق ال المها  ين آ كاب ،ائنا، عىههم اتى ق ين  منه اىن آ 

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit, from Al-Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin 
Sinan, from Sama’at Bin Mahran, from Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws has said; ‘Rasool-Allahsaww was given some money and garments, and 
hissaww companions were seated around himsaww. So, hesaww distributed it among 
them until there did not remain a single garment or a Dinar. So when hesaww was free 
from it, there came a poor man from the Emigrants, and he was absent (during the 
distribution). 

فى ا اهه اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق :ا : أيكم يعللب هلذا لاصلهنه آ يلاث ه عىل  لاف له؟ ف ل عه عىلب )عىهله ال للامق فقلا : 
لاصللهبي. فأعلللاه إيللاه، فأخللذه اسللو  ا  )صللى  ا  عىهلله آ هلللهق فأعلللاه ال  للل، ثم :للا : يللا عىللب، إب ا   عىللك سللنا:ا لىخلل ، 

 سخال بنف ك عن الما ، 

So when the Rasool-Allahsaww saw him, hesaww said: ‘Which one of you will give 
mesaww his share, and prefer it over himself?’ So, Aliasws heard it, and said: ‘Myasws 
share!’ So heasws gave it to himsaww. So, Rasool-Allahsaww took it and gave it to the 
man, then said: ‘O Aliasws! Allahazwj has Made youasws to be the foremost in goodness, 
generous with yourselfasws with the wealth.  

 «.ألات يع وب المامنين، آ الما  يع وب ال،ى ن، آ ال،ى ن هم الذين   دآلاك آ ينغوب عىهك آ يمنعولاك اقك بعدي
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Youasws are the Yasoob of the Momineen, and the wealth is the Yasoob of the 
injustice. And the unjust are the ones who are envious of youasws, and rebelling 
against youasws, and would be preventing youasws from yourasws rights after mesaww’.42  

 

Preferring others over oneself 

آ عنه: عن عدلح ملن أصلحابنا، علن سلهل بلن زيلاد، علن أحملد بلن مح لد بلن أبي لاصل ، علن مح لد ابلن سماعلن، علن أبي بصل ، علن 
ثُِ آبَ عَىل    هد المقل، أما»:ىت له: أي الصد:ن أفضل؟ :ا : أادهما )عىهه ا ال لامق، :ا :  سمعلت :لو  ا  علز آ  لل: آَ يللُاأ

 «.ألالأفُِ هِمأ آَ لَوأ كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ ج م ها هنا فضلا؟

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Abu Nasr, from Muhammad Ibn Sama’at, from Abu Baseer,  

One of themasws (the 5th Or the 6th Imamasws), said, ‘I said to himasws, ‘Which is the 
highest (form of) charity?’ Heasws said: ‘Selfless struggle. Have you not heard the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they are preferring (others) over their 
own selves, and even though there was extreme poverty with them [59:9]? Do 
you see the preference over here?’43  

آ عنه: عن مح د بن  يى، عن أحمد بن مح د بن عه  ، عن ابن أبي ع  ، عن أبي عىب صااب الكىلل، علن أبلاب بلن جغىلب، 
:ىلت: بىل   عىلت «. يلا أبلاب، دعله و جل ده» عن أبي عند ا  )عىهه ال لامق، :ىت: أخ ني علن ال  الملامن عىل  الملامن؟ فقلا :

 « ب، جقاسمه شل  مالكيا أبا»فداك، فىم أز  اادد عىهه، فقا : 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu 
Umeyr, from Abu Ali Sahib Al-Kilal, from Aban Bin Taghlub,  

I asked Abu Abdullahasws, ‘Will youasws inform me about the right of the Momin upon 
the Momin?’ So heasws said: ‘O Aban! Leave it. Do not repeat it’. I said, ‘Yes, May I 
be sacrificed for youasws’. But, I did not stop re-iterating it unto himasws, so heasws said: 
‘O Aban! Share with him by giving him half your wealth’.  

:ىت: بى   عىت فداك « يا أباب، أق جعىم أب ا  عز آ  ل :د ذك  الماث ين عى  ألاف هم؟»، فقا : ثم لا،  إلي ف أم ما دخىا
 «.إذا :اسمته، فىم جاث ه بعد، إنَّا ألات آ هو سوال، إنَّا إذا أعلهته من النصف الْخ »فقا : 

Then heasws looked towards me, so heasws saw what I was going through, so heasws 
said: ‘O Aban! Do you not know that Allahazwj Mighty and Majestic has Mentioned the 
ones who prefer others over their own selves?’ I said, ‘Yes, may I be sacrificed for 
youasws’. So heasws said: ‘When you distribute it (half of your wealth) to him, then you 
still would not have preferred him over yourself, but rather you and him would be 
equal. But it is when you give him (more) from the other half’.44 

                                                           
42

.6/ 679: 2تأويل الآيات    
43

3/ 18: 4الكافي    
44

.8/ 137: 2الكافي    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

30 out of 48 

لَدَ بألنِ مُحَ َّلدِ بألنِ خَاللِدٍ عَلنأ عُثأَ لابَ بألنِ عِهَ ل  عَلنأ سَماَعَلنَ :لَاَ  سَلألَأتُ  حَابنَِا عَلنأ أَحمأ أبَلَا عَنألدِ الىَّلهِ ) عىهله ال للام ق عَلنِ عِدَّلٌح مِنأ أَصأ
مِهِ  مِهِ أَ يلَعألِفُ مَنأ عِنأدَهُ ُ:وُ  يلَوأ ٍ  عَىَ  مَنأ  عَىَ  مَنأ لهَأسَ عِنأدَهُ شَبأ ال َُّ لِ لهَأسَ عِنأدَهُ إِوَّ ُ:وُ  يلَوأ لٌ آَ يلَعألِفُ مَنأ عِنأدَهُ ُ:وُ  شَهأ

 دُآلاهَُ آَ ال َّنَنُ عَىَ  نَحأوِ ذَلِكَ أمَأ ذَلِكَ كُىُّهُ الأكَفَايُ الَّذِي وَ يُلَامُ عَىَهأهِ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the man who does not have with him except for his 
provision for his day. Can the one who has his provision for his day with him be 
sympathetic towards the one who does not have anything, and can the one who has 
provisions for a month be sympathetic upon the one who has less than it, and the 
year is upon approximate to that, or is all of that the subsistence which he cannot be 
blamed over it?’  

ٌ  إِبَّ أفَأضَىَكُمأ فِههِ  ثُِ آبَ عَىل  ألالأفُ  فلَقَاَ  هُوَ أمَأ ِ لهِ فلَإِبَّ الىَّلهَ عَلزَّ آَ َ للَّ يلَقُلوُ  آَ يللُاأ ثَلََ لِح عَىلَ  لالَفأ َ صُكُمأ عَىَ  ال َّ،أنَنِ آَ اأرأ ِ لهِمأ آَ للَوأ  أَاأ
ٌ  مِنَ الأهَدِ  خَُ  وَ يُلَامُ عَىَ  الأكَفَايِ آَ الأهَدُ الأعُىأهَا خَهلأ ُ  الْأ َمأ ىَ  آَ ابأدَأأ بمنَأ جلَعُوُ  .كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ آَ اأرأ  ال ُّفأ

So heasws said: ‘It is such a matter that the most superior of you in it is the one most 
desirous upon the preferring (others) upon himself, for Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: and they are preferring (others) over their own selves, and even 
though there was extreme poverty with them [59:9]. And the other matter is that 
he cannot be blamed upon the subsistence, and the higher (providing) hand is better 
than the lower (receiving) hand, and begin with the ones dependant (upon you)’.45  

هلٍ عَنأ أَبي عَنأدِ الىَّهِ ) عىهه ال لام ق عأتُهُ يلَقُوُ  إِبَّ كَِّا خَصَّ الىَّهُ عَلزَّ  عَنأهُ عَنأ أَحمأَدَ بأنِ مُحَ َّدٍ عَنأ عَُ َ  بأنِ عَنأدِ الأعَزيِزِ عَنأ جمَِ :اََ  سمَِ
مِنَ أَبأ يلُعَ ِّفلَلهُ بلِل َّ  وَالالِلهِ آَ إِبأ :لَللَّ آَ للَلهأسَ الأللِ ُّ بلِلالأكَثلأَ لِح آَ ذَللِلكَ أَبَّ الىَّللهَ عَللزَّ آَ َ لللَّ يلَقُللوُ  في كِتَابلِلهِ آَ يللُل آَ َ لللَّ بلِلهِ الأُ للاأ ثُِ آبَ عَىلل  إِخأ اأ
 ألالأفُِ هِمأ آَ لَوأ كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from umar Bin Abdul Aziz, from Jameel,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘From what Allahazwj Mighty 
and Majestic Specialised the Momin with, is that he recognises the righteousness 
with his brethren, and even if it was little; and the righteousness is not with the 
abundance, and that is because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj 
Book: and they are preferring (others) over their own selves, and even though 
there was extreme poverty with them [59:9]’.  

ِ هِ فَأُآلئِكَ هُمُ  ىِحُلوبَ آَ مَلنأ عَ َّفلَهُ الىَّلهُ عَلزَّ آَ َ للَّ بلِذَلِكَ أَاَنَّلهُ الىَّلهُ آَ مَلنأ أَاَنَّلهُ الىَّلهُ جلَنلَااَكَ آَ جلَعَل ثُمَّ :اََ  آَ مَنأ يوُقَ شُوَّ لالَفأ الَى الأُ فأ
مَ الأقِهَامَنِ بِغَ أِ اَِ ابٍ  َ هُ يلَوأ  آَفَّاهُ أَ أ

Then Heazwj Said: And one who preserves himself from stinginess, so those, 
they are the successful ones [59:9]; and the one whom Allahazwj Mighty and 
Majestic Recognises with that, Allahazwj would Love him, and the one whom Allahazwj 
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Blessed and High Loves, Heazwj would Fulfil his Recompense on the Day of 
Judgement without a Reckoning’.  

وَالِاكَ فإَِلاَّهُ جلَ أِ،هبٌ في الأِ ِّ . َُ ِ ِخأ دِي هلُ ااأآِ هَذَا ا أَ  ثُمَّ :اََ  ياَ جمَِ

Then heasws said: ‘O Jameel! Report this Hadeeth to your brethren, for it arouses 
desire regarding the righteousness’.46  

لُ بأنُ زيِاَدٍ عَ  عأتُ أبَاَ عَنأدِ الىَّهِ ) عىهه ال لام ق يلَقُوُ  خِهَااكُُمأ سُمَحَاؤكُُ سَهأ هلِ بأنِ دَاَّاذٍ :اََ  سمَِ ثهَُ عَنأ جمَِ مأ آَ شِل اَاكُُمأ بُخَلَاؤكُُلمأ  َّنأ اَدَّ
وَابِ آَ ال َّعأبُ في اَوَائِلِهِمأ آَ إِبَّ الأنَا يماَبِ الأِ ُّ باِ أِخأ زحٌُ آَ مِنأ خَالِصِ ا أِ وَابِ لهَُحِنُّهُ ال َّحمأَنُ آَ في ذَلِكَ مَ أَ،َ نٌ لىِلمَّهألاَبِ آَ جلَزَاأ اَّ باِ أِخأ

نَِابِ   عَنِ النِّ اَبِ آَ دُخُوُ  ا أ

Sahl Bin Ziyad, from the one who narrated it, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The best ones of you are your most generous 
ones, and your worst ones are the stingy ones; and from the sincerity of the faith is 
the righteousness with the brethren, and the striving regarding their needs; and the 
do-gooder with the brethren is Beloved to the Beneficent, and in that is the aversion 
for the Satanla and a removal from the Fires, and entering into the Gardens.  

حَابِكَ :لُىأتُ ُ عِىأتُ فِدَاكَ مَنأ ُ،َ اُ أَصأحَابي :اََ  هُمُ الأنَااُّآبَ باِ أِ  ِ أ بِهذََا ُ،َ اَ أَصأ هلُ أَخأ وَابِ في ياَ جمَِ ِ  آَ الأهُ أ ِ خأ  الأعُ أ

O Jameel! Inform this to the distinguished ones of your companions’. I said, ‘May I 
be sacrificed for youasws! Who are the distinguished ones of my companions?’ Heasws 
said: ‘They are the do-gooders with the brethren during the hardships as well as the 
ease’.  

هلُ أمََا إِبَّ صَااِبَ الأكَثِِ  يلَهُوبُ عَىَهأهِ ذَلِكَ آَ َ:دأ مَدَحَ الىَّهُ عَزَّ آَ َ لَّ في ذَلِ  ثُِ آبَ ثُمَّ :اََ  ياَ جمَِ كَ صَااِبَ الأقَىِهللِ فلَقَلاَ  في كِتَابلِهِ يللُاأ
ىِحُوبَ .عَى  ألالأفُِ هِمأ آَ لَوأ كابَ بِهِمأ خَصاصَنٌ  ِ هِ فَأُآلئِكَ هُمُ الأُ فأ  آَ مَنأ يوُقَ شُوَّ لالَفأ

Then heasws said: ‘O Jameel! As for the owner of the plenty, that would be easy upon 
him, and Allahazwj Mighty and Majestic has Praised the owner of the little with regards 
to that, so Heazwj Said in Hisazwj Book: and they are preferring (others) over their 
own selves, and even though there was extreme poverty with them. And one 
who preserves himself from stinginess, so those, they are the successful ones 
[59:9]’.47 

ا : :د ف ض ا  الت حل عى  اوب اا في كتاب ا ، :هل: آما الت حل؟ :ا : إذا كاب آ هك هث  آعن أم  المامنين عىهه ال لام :
 له.  عن آ هه الت  ت

And from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Allahazwj has Necessitated ‘Al-Tam’hal’ 
upon the righteous ones in the Book of Allahazwj’. I said, ‘And what is Al-Tam’hal’. 
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Heasws said: ‘When it would be so that your face is preferred than his face for the 
seeking for him’.  

وقال عليه السلَم في قول اللَّ عزوجل: " ويوثرون على أنفسهم ولو كان بهم خصاص  " قال: ْ تستأثر عليه بما هو 
 أحوج إليه منك.

And heasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they are 
preferring (others) over their own selves, and even though there was extreme 
poverty with them [59:9]’. Heasws said: ‘Your preferring upon him with what he is 
more needy to it than you are’.48  

 

Is the Religion except for the love? 

عن ب يد بن معاآين العلىب، :ا : كنت عند أبي  عف  )عىهه ال لامق إذ دخل عىهه :ادم من خ اساب ماشها، فأخ ذ ا ىهه آ :د 
 جغىفتا، آ :ا : أما آ ا  ما  ال بي من اهُ  ئت إو انكم أهل النهت

From Bureyd Bin Muawiya Al Ajaly who said,  

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws when a walker from Khurasan came up. So 
he brought out his legs and they had been badly bruised, and he said, ‘By Allahazwj! I 
have not come from where I come from except for the love of the Peopleasws of the 
Household’.  

آ ا  لو أاننا ال  الم ه ا  معنا، آ هل الدين إو ا ب، إب ا  يقو : ُ:لأ إِبأ كُنأتُمأ »فقا  أبو  عف  )عىهه ال لامق:  .
 «.تُُِنُّوبَ الىَّهَ فاَجَّنِعُوني ُ أنِنأكُمُ الىَّهُ آ :ا :  ُِنُّوبَ مَنأ هاَ َ  إلِهَأهِمأ آ هل الدين إو ا ب

So Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! Even if a rock were to love usasws, Allahazwj would 
Resurrect it with usasws. And is the Religion except for the love? Allahazwj is Saying: 
Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love you [3:31]. And Said: are 
loving the ones who emigrate to them [59:9]. And is the Religion except the 
love?’49

 

 

VERSE 10 

يماَبِ آَوَ  وَالانَِا الَّذِينَ سَنلَقُولااَ باِ أِ خأ  تَجأعَلأ في آَالَّذِينَ َ الُآا مِنأ بلَعأدِهِمأ يلَقُولُوبَ ابَلَّنَا ا،أفِ أ لنََا آَ ِِ
 {10لاا لىَِّذِينَ همَنُوا ابَلَّنَا إِلاَّكَ اَلُآيٌ اَاِهمٌ }:لُىُوبنَِا ،ِ 

                                                           
48

 Kitab Al Momin – Ch 4 H 104 
49

.27/ 167: 1تفسير العيّاشي    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

33 out of 48 

And those who come after them are saying, ‘Our Lord! Forgive us and our 
brethren who preceded us with the Eman, and do not Make a grudge to be in 
our hearts towards those who are believing! Our Lord, You are Kind, Merciful 
[59:10] 

اللمه  في )مجال هق، :ا : أخ لاا جماعن، عن أبي المفضل، :ا : ادثا أبو العناس أحمد بن مح د بن سعهد بن عند ال حمن 
ار داني بالكوفن، :ا : ادثنا مح د بن المفضل بن إب اههم بن :هس اأرشع ي، :ا : ادثنا عىب بن ا اب الواسلب، :ا : 

في  -دثنا عند ال حمن بن كث ، عن  عف  بن مح د، عن أبهه، عن  ده عىب بن ا  ين، عن ا  ن بن عىب )عىههم ال لامقا
 فقا  )عىهه ال لامق فهها بمحض  معاآين:  -خلنن خلنها عند صىحه م  معاآين

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majaalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Al-Abbas 
Ahmad bin Muhammad Bin Saeed Bin Abdul Rahman Al-Hamdany at Al-Kufa, from Muhammad Bin 
Al-Mufazzal-Bin Ibrahim Bin Qays Al-Ash’ary, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, Abdul Rahman Bin 
Kaseer,  

Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfather Aliasws Bin Al-Husaynasws, from 
Al-Hassanasws Bin Aliasws in a sermon which heasws preached during the reconciliation 
with Muawiya – so heasws said regarding what was the record of Muawiya:  

ق يز  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق في كل موطن  فصدق أبي اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق سابقا آ آ:اه بنف ه، ثم»
 يقدمه، آ لكل شديدلح ي سىه ثقن منه به آ ط ألاهنن إلهه، لعى ه بنصهحته   عز آ  ل آ اسوله 

Myasws father (Aliasws) ratified Rasool-Allahsaww before, and protected himsaww with 
hisasws own self. Then Rasool-Allahsaww did not cease to put himasws forward in every 
situation, and sending himasws in every difficulty, placing reliance upon himasws and 
being reassured by himasws being aware of hissaww knowledge and hissaww advice for 
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww.  

بي ساب  ]آ إلاه أ: ب المق بين من ا  آ اسوله، آ :د :ا  ا  عز آ  ل:[ آَ ال َّابقُِوبَ ال َّابقُِوبَ أآُلئِكَ الأُ قَ َّبوُبَ، فكاب أ
 ال ابقين إلى ا  عز آ  ل، آ إلى اسوله )صى  ا  عىهه آ هلهق آ أ: ب اأر: بين،

And heasws is the foremost of the foremost ones from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. 
And Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And the foremost are the foremost 
[56:10] These are the ones of proximity [56:11]. So myasws fatherasws was the 
foremost of the foremost ones to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj 
Rasoolsaww, and the nearest of the nearest ones. 

تَوِي مِنأكُمأ مَنأ ألالأفََ  مِنأ :لَنألِ الأفَتأوِ آَ :اجَلَ أآُلئِكَ أعَأَ،مُ دَاََ نً ، فأبي كا ب أآرم إسلاما آ إيمالاا، آ آ :د :ا  ا  جعالى: و يَ أ
 آرم إلى ا  آ اسوله هل لح آ  و:ا، آ أآرم عى  آ ده آ آسعه لافقن، أ

And Allahazwj has Said: They are not the same, the one from you who spent from 
before the conquest (of Makkah) and fought, are of a greater level [57:10]. So 
myasws fatherasws was the first of them in Al-Islam and in faith, and the first of them to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww emigrating and overtaking (them), and the first one of 
them upon its passion and the leniency in spending.  
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يمابِ آَ و تَجأعَلأ فِي :لُىُوبنِا ِ،لاا لىَِّذِينَ  :ا  سنحالاه: آَ الَّذِينَ  اؤُ مِنأ بلَعأدِهِمأ يلَقُولُوبَ  والانَِا الَّذِينَ سَنلَقُولاا باِ أِ ابَلَّنَا ا،أفِ أ لنَا آَ ِ ِخأ
 همَنُوا اَبَّنا إلاَّكَ اَؤُيٌ اَاِهمٌ،

The Glorious Said: And those who come after them are saying, ‘Our Lord! 
Forgive us and our brethren who preceded us with the Eman, and do not Make 
a grudge to be in our hearts towards those who are believing! Our Lord, You 
are Kind, Merciful [59:10]. 

  نقه به أاد، فالناس من جمه  اأرمم ي تغف آب له ل نقه إياهم إلى ا يماب بننهه )صى  ا  عىهه آ هلهق، آ ذلك ألاه ق ي

And the people in all of the cities are seeking Forgiveness for himasws for himasws 
having preceded them to the faith with hisasws Prophetsaww, and that no one has ever 
preceded himasws’’.50 

 

VERSES 11 - 15 

تُمأ أَقأَ جلَللللَ  إِلَى الَّللللذِينَ لالَلللافلَقُو  لللل ِ أ لللللِ الأكِتلَلللابِ للَلللئِنأ أُخأ للللوَانِهِمُ الَّللللذِينَ كَفَللللُ آا مِللللنأ أَهأ خأ ا يلَقُوللُلللوبَ  ِِ
هَدُ إِلالَّهُلمأ  ُ َ نَّ مَعَكُمأ آَوَ لُالِهُ  فِهكُمأ أَاَدًا أبََدًا آَإِبأ ُ:وجىِأتُمأ لنَلَنأصَُ لاَّكُمأ آَالىَّهُ يَلمأ  لَكَلاذِبوُبَ لنََخأ

{11}  
Have you not seen those who commit hypocrisy saying to their brethren from 
the people of the Book, those who commit Kufr, ‘If you were to go forth, we will 
go forth along with you, and we will never obey anyone regarding you, ever! 
And if you were to be fought against, we will help you’. And Allah Testifies that 
they are the liars [59:11]   

بلَل َدأ ااَ ثُمَّ وَ للَئِنأ أُخأ ُِ للوا وَ يََأُ ُ للوبَ مَعَهُللمأ آَللَلئِنأ ُ:وجىِلُلوا وَ يلَنأصُللُ آلالَهُمأ آَللَلئِنأ لَاصَللُ آهُمأ لهَلُللوَلُّنَّ اأرأ
  {12يلُنأصَُ آبَ }

If they were to go forth, they would not be going forth along with them, and if 
they are fought against, they would not be helping them, and even if they do 
help them, they would turn their backs, then they would not be helped [59:12]   

نَنً في صُدُآاهِِمأ مِنَ ا قَهُوبَ } ۖ  لىَّهِ أَرلالأتُمأ أَشَدُّ اَهأ لِكَ بأِلالَّهُمأ :لَوأمٌ وَ يلَفأ   {13ذََٰ
You are being more intensely feared in their hearts than Allah. That is because 
they are a people not understanding [59:13] 
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هعًللللا إِوَّ في :لُللللً م مُحَصَّللللنَنٍ أَآأ مِللللنأ آَااَ للللنلَهُمأ شَللللدِيدٌ  ۖ  لِ ُ للللدُاٍ وَ يلُقَللللاجىُِولَاكُمأ جمَِ  ۖ  بأَأسُللللهُمأ بلَهلأ
هعًا آَ:لُىُوبلُهُمأ شَتىََّٰ  لِكَ بأِلالَّهُمأ :لَوأمٌ وَ يلَعأقِىُوبَ } ۖ  تَُأَ نلُهُمأ جمَِ   {14ذََٰ

They will not fight against you altogether except in a fortified town, or from 
behind walls. Their in-fighting between them in severe. You reckon them to be 
united, and their hearts are disunited. That is because they are a people not 
using their intellects [59:14]   

  {15ذَاُ:وا آَباََ  أمَأ هِِمأ آَرَمُأ عَذَابٌ ألَهِمٌ } ۖ  كََ ثَلِ الَّذِينَ مِنأ :لَنأىِهِمأ َ: يِنًا 
Like those from before them a while back. They tasted the evil consequences 
of their affair, and for them would be a painful Punishment [59:15]   

Please refer to the Hadeeth above of the military expedition against the clan of 
Nazeyr above under Verses 1 - 4 

 

VERSES 16 & 18 

للا كَفَللَ  :لَلاَ  إِنيِّ بلَل يِلٌ مِنأللكَ إِنيِّ أَخَللايُ الىَّللهَ اَبَّ  فُلل أ فلَىَ َّ لاأَ للابِ اكأ للهألاَبِ إِذأ :لَلاَ  لِلإأِ  كََ ثلَللِ اللمَّ
  {16الأعَالَِ يَن }

Like the Satan when he says to the human being, ‘Commit Kufr!’ So when he 
does commit Kufr, he says, ‘I am disavowed from you. I fear Allah, Lord of the 
worlds’ [59:16]  

لِكَ َ زَالُ ال،َّالِِ يَن } ۖ  فَكَابَ عَاِ:نَتلَهَُ ا ألالَّهَُ ا في النَّااِ خَالِدَيأنِ فِههَا   {17آَذََٰ
So both their end-results would be that they would both be in the Fire, abiding 
eternally therein, and that is a Recompense of the unjust ones [59:17] 

ِ م َ للينأ [ آَ هُللوَ عَىلَل  خِلللَايِ مَللا يلَقُللوُ  منلللوي ]مُنأللَلوٍ[، آ  الأُ خَللالِفِينَ   ذَمَّ الىَّللهُ جلَعَللالَى هَللذَا ال،َّللاقَِ الأُ عأتلَلدِي ]مِللنَ   :لَلاَ  عَىلِلبُّ بأللنُ ا أُ
سَالَ  ِ ٌ ، فاَجلَّقُوا الىَّهَ عِنلَادَ الىَّلهِ ا أِ مِنِيَن مُضأ هَلا صَلااِنلُهَا إِوَّ   لِح إِلَى الأُ اأ لاوُبَ الَّلتِِ :لَلَّ مَلا أَصَل َّ عَىَهلأ ]الأُ نأتَحِىلِيَن لَِ حَنَّتِنلَا[ آَ إِيَّلاكُمأ آَ اللذُّ

وَبِ  ذأ ُُ آذِ عَنأ آَوَيَ  -أدََّاهُ إِلَى الخأِ  نِ مُحَ َّدٍ آَ عَىِبٍّ آَ اللَّهِّنِيَن مِنأ هرَِِ ا، آَ الدُّخُوِ  في مُوَاولِح أعَأدَائهَِِ ا، الأُ اَدِّي إِلَى الخأ

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted Condemned this oppressor, the aggressor from the adversaries, and he is at 
odds esoterically to what he is saying, and an offender to the Momineen implied (in 
the Verse). Therefore fear Allahazwj, servants of Allahazwj, the pretenders of having 
ourasws love, and beware of the sins which its perpetrator persists upon which would 
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lead him to the abandonment leading to the exiting from the Wilayah of 
Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly ones from theirasws Progenyasws, and the 
entering into the friendship of theirasws enemies.  

قَ فإَِبَّ مَنأ أَصَ َّ عَىَ  ذَلِكَ فَأَدَّم  َشأ وَلاهُُ إِلَى اللمَّقَالِ اأرأ اَسِ يِنَ. -خِذأ َ ِ  الخأ  مِنأ مُفَااََ:نِ آَوَينَِ سَهِّدِ أآُلي النلُّهَ ، فلَهُوَ مِنأ أَخأ

The one who persists upon that, his abandonment would lead him to the 
wretchedness, separating him from the Wilayah of the Chief of the highest 
intellectuals, and he would be from the most loser of the losers’. 

وَبِ الأعَِ،همِ  ذأ لاوُبُ الأُ اَدِّينَُ إِلَى الخأِ  :اَلُوا: ياَ ابأنَ اَسُوِ  الىَّهِ آَ مَا الذُّ

They said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And what are the sins leading to the great 
abandonment?’  

وَالِاكُمُ  ضِهلِ عَىِبٍّ م، آَ الأقَوأِ  بإِِمَامَتِهِ، آَ إِمَامَنِ مَنِ الالأتَلَنَهُ ]الىَّهُ  -:اََ : نىُأُ كُمأ ِ ِخأ آَ  -[ مِنأ ذُاِّيَّتِهِ مُوَافِقُلوبَ  الَّذِينَ هُمأ لَكُمأ في جلَفأ
،  مُعَاآَلالَتُكُمُ النَّاصِنِيَن عَىَهأهِمأ

Heasws said: ‘You being unjust to your brethren – those who are compatible for you all 
in preferring Aliasws, and the saying with hisasws Imamate and the Imamate of the 
ones whom Allahazwj Chose from hisasws offspring, and your supporters against the 
Nasibis to themasws. 

، فلَتَكُولاوُا كََ نأ :اََ  الىَّهُ عَزَّ آَ َ لَّ: هَالِهِ لَكُمأ ، آَ طُوِ  إِمأ فُ أ  آَ وَ جلَغأتلَ ُّآا بِِِىأمِ الىَّهِ عَنأكُمأ فلَىَ َّا  -كََ ثَلِ اللمَّهألابِ إِذأ :اَ  لِلإأِلاأ ابِ اكأ
  هَ اَبَّ الأعالَِ ينَ إِنيِّ أَخايُ الىَّ  -لٌ مِنأكَ  كَفََ  :اَ  إِنيِّ بَ يِ

And do not be deluded by the Forbearance of Allahazwj from you all and the 
prolongation of Hisazwj Respite for you, for you would become like the one for whom 
Allahazwj Mighty and Majestic Says: Like the Satan when he says to the human 
being, ‘Commit Kufr!’ So when he does commit Kufr, he says, ‘I am disavowed 
from you. I fear Allah, Lord of the worlds’ [59:16]’’.51 

 

VERSES 18 & 19 

سٌ مَا َ:دَّمَتأ لغَِدٍ  إِبَّ الىَّلهَ خَنلٌِ  بملَا  ۖ  هَ آَاجلَّقُوا الىَّ  ۖ  ياَ أيَلُّهَا الَّذِينَ همَنُوا اجلَّقُوا الىَّهَ آَلأتلَنأ،ُ أ لالَفأ
  {18جلَعأَ ىُوبَ }

O you those who believe! Fear Allah, and let (every) soul consider what it has 
sent ahead for tomorrow, and fear Allah; surely Allah is Aware of what you are 
doing [59:18]   
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 {19أآُلََٰئِكَ هُمُ الأفَاسِقُوبَ } ۖ  ُ وا الىَّهَ فأَلاأَ اهُمأ ألالأفَُ هُمأ آَوَ جَكُولاوُا كَالَّذِينَ لاَ 
And do not become like those who forgot Allah so He Made them forget 
themselves. Those, they are the mischief-makers [59:19] 

:ا : ادثنا مح د بن يعقوب الكىها، :ا : ادثنا عىب بن مح د ابن بابويه، :ا : ادثنا مح د بن مح د بن عصام الكىها، 
المع آي بعلاب، :ا : ادثنا أبو اامد ع  اب بن موس  بن إب اههم، عن ا  ن بن القاسم ال :ام، عن القاسم بن م ىم، عن 

. فقا : أخهه عند العزيز بن م ىم، :ا : سألت ال وا عىب بن موس  )عىهه ال لامق، عن :و  ا  عز آ  ل:  لَاُ وا الىَّهَ فلَنَِ هلَهُمأ
إب ا  جنااك آ جعالى و ين   آ و ي هو، آ إنَّا ين   آ ي هو المخىوق المحدن، أو ج  عه عز آ  ل يقو : آَ ما كابَ ابَُّكَ »

 لَاِ هاا؟ 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin 
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin 
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Raqaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul 

Aziz Bin Muslim who said,  

‘I asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: They have forgotten Allah, so He has Forgotten them [9:67]. So heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted neither forgets nor does Heazwj err, but rather it is 
the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and 
Majestic Saying: and your Lord was not forgetful [19:64]?  

لا هه آ لا ب لقال يومه بأب ين ههم ألاف هم، ك ا :ا  عز آ  ل: آَ و جَكُولاوُا كَالَّذِينَ لَاُ وا الىَّهَ فأَلاأ اهُمأ   آ إنَّا يجازي من
، آ :وله عز آ  ل: فاَلأهلَوأمَ لالَنأ اهُمأ كَ ا لَاُ وا لِقالَ يلَوأمِهِمأ هذا أي بتكهم اوستعداد لىقال يومهم ألالأفَُ هُمأ أآُلئِكَ هُمُ الأفاسِقُوبَ 

 «.هذا

But rather, Heazwj Recompenses the one who forgets Himazwj and forgets his meeting 
Himazwj on the Day (of Judgement) by Making them forget themselves, just as the 
Mighty and Majestic Said: And do not become like those who forgot Allah so He 
Made them forget themselves. Those, they are the mischief-makers [59:19], 
and the Words of the Mighty and Majestic: So, today We will Forsake them just as 
they forgot the meeting of this Day of theirs [7:51]’.52 

مِ مُحَ َّدُ بألنُ عَنألدِ الأوَهَّلابِ بألنِ عِهَ ل  الل َّازيُِّ بلِال َّيِّ في دَاأ  نلََ لااَ اللمَّهأُ  الأفَقِههُ أبَوُ النَّلأ لهَدِ الأَ عألُ آيِ بلِالأغَ يِِّ :لِ اَلَلًح أَخأ ل اَبَ باِلأَ لمأ بِ زاَمَهأ
ِ النلَّهألَماعَىَهأهِ في  َ ينأ ثلَنَا أبَوُ سَعِهدٍ مُحَ َّدُ بأنُ أَحمأَدَ بأنِ ا أُ ََأِ ِ ائَنٍ :اََ : اَدَّ نلََ لااَ أبَوُ عَىِبٍّ مُحَ َّدُ بألنُ  صَفٍَ  سَنَنَ عَلَمَ لٍح آَ  بوُايُِّ :اََ : أَخأ

ثلَنَا ال َّهِّدُ أَ  لَدَ مُحَ َّدٍ الأُ قأ يِ بِقِ اَلَتي عَىَهأهِ :اََ : اَدَّ ثلَنَا أبَلُو أَحمأ للَالً :لَاَ : اَلدَّ َ لاُِّ إِمأ ِ بألنِ هَلااُآبَ الأعَىلَوِيُّ ا أَ َ لينأ بوُ طاَلِبٍ َ أيَى بأنُ ا أُ
لَدُ بألنُ  ثلَنَا أَحمأ ثلَنَا مُحَ َّدُ بألنُ َ عأفَلٍ  الأقُ ِّلبُّ :لَاَ : اَلدَّ َ لنُ بألنُ  أَبي عَنألبأنُ مُحَ َّدِ بأنِ عَىِبٍّ الأعَنأدِيُّ :اََ : اَدَّ ثلَنَا ا أَ دِ الىَّلهِ الأنلَ أ:لِبُّ :لَاَ : اَلدَّ

وَابَ بأنِ َ أيَى :اََ :   مَحأنُوبٍ عَنأ صَفأ

It was informed to us by the Sheykh, the jurist Abu Al Najam Muhammad Bin Abdul Wahhab Bin Isa 
Al Razy at Al Rayy in the alleyway of Zamahran at the well known location at Al Ghary, reading upon 
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it during Safar of the year five hundred and ten, from Abu Saeed Muhammad Bin Ahmad Bin Al 
husayn Al Neyshapouri, from Abu Ali Muhammad Bin Muhammad aL Muqry by his reading upon it, 
from Al Seyyind Abu Talib Yahya Bin al Husayn Bin Haroun Al Alawy Al Hassan, dictating, from Abu 
Ahmad Bin Muhammad Bin Ali Al Abady, from Muhammad Bin Ja’far Al Qummy, from Ahmad Bin abu 
Abdullah Barqy, from Al Hassan Bin Mahboub, from Safwan Bin Yahya who said,  

زََ:هُ الىَّهُ عَزَّ آَ َ لَّ : مَنِ اعأتَصَمَ باِلىَّهِ عَزَّ آَ َ لَّ هُدِيَ آَ مَنأ جلَوكََّلَ عَىَ  الىَّهِ عَزَّ آَ َ لَّ كُفِبَ آَ مَنأ :نََِ  بماَ اَ   َّدٍ م:اََ  َ عأفَُ  بأنُ محَُ 
 َ،اَِ آَ مَنِ اجلَّقَ  الىَّهَ عَزَّ آَ َ لَّ نَََا 

Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The one who adheres with Allahazwj Mighty and 
Majestic is Guided, and the one who relies upon Allahazwj Mighty and Majesty is 
sufficed, and the one who is content with whatever Allahazwj Mighty and Majestic has 
Graced is rich (needless), and the one who fears Allahazwj Mighty and Majesty attains 
salvation.  

ىِحُوا آَ اصأ  ىِهِ جلُفأ َ  أِرَهأ َمأ تَلَعأتُمأ آَ أَطِهعُوا الىَّهَ آَ سَىُِّ وا اأرأ آَ و جَكُولاوُا كَالَّذِينَ   ِ آُا يَ إِبَّ الىَّهَ مََ  الصَّابِ يِنَ فاَجلَّقُوا الىَّهَ عِنَادَ الىَّهِ مَا اسأ
ينََ   لىَّهَ فَألاأ اهُمأ ألالأفَُ هُمأ لَاُ وا ا  الْأ

Therefore, fear Allahazwj to what your capacity is, and obey Allahazwj and submit the 
matters to its rightful ones, you will succeed, and be patient: [2:153] surely, Allah is 
with the patient, And do not become like those who forgot Allah so He Made 
them forget themselves [59:19] – the Verse’’.53    

 

VERSE 20 

نََّنِ وَ  حَابُ النَّااِ آَأَصأحَابُ ا أ تَوِي أَصأ نََّنِ هُمُ الأفَائزُِآبَ } ۖ  يَ أ  {20أَصأحَابُ ا أ
They are not equal, the inmates of the Fire and the dwellers of the Garden - the 
dwellers of the Garden are the victorious [59:20] 

ابلن أخلب  -ابن بابويه، :ا : ادثنا أبو ا  ن عىب بن عه   المجاآا، في م لد الكوفن، :ا : ادثنا إسماعهل بن عىب بلن ازيلن
سل  ال ولا )عىهله ال للامق، :لا : الدثا أبي، عللن علن أبهله، :لا : الدثنا ا ملام أبلو ا  لن عىلب بلن مو  -دعنلل بلن عىلب الخزاعلب

لتَوِي أَصألحابُ »هبائه، عن عىب بن أبي طالب )عىههم ال لامق، :ا :  إب اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هللهق جللا هلذه الْيلن: و يَ أ
نََّنِ هُمُ الأفائزُِآبَ، فقا  )صى  ا  عىهه آ  نََّنِ أَصأحابُ ا أ هلهق: أصحاب ا نن من أطاعا، آ سىم لعىب بن أبي النَّااِ آَ أَصأحابُ ا أ

 «.طالب بعدي، آ أ:  بوويته. آ أصحاب الناا؟ من سخط الووين، آ لاقد العهد، آ :اجىه بعدي

Ibn Babuwayh, from Abu Al-Hassan Ali Bin Isa Al-Majawar, in Masjid Al-Kufa, from Ismail Bin Ali Bin 
Razeyn – the son of the brother of De’bAl-Bin Al-Al-Khuzai – from his father,  

Imam Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Musaasws Al-Rezaasws having said: ‘Myasws 
fatherasws narrated to measws, from hisasws forefathersasws from Aliasws Bin Abu Talibasws 
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having said that: ‘Rasool-Allahsaww recited this Verse: They are not equal, the 
inmates of the Fire and the dwellers of the Garden - the dwellers of the Garden 
are the victorious [59:20], and hesaww said: ‘The dwellers of the Paradise are the 
ones who obey measws, and submit to Aliasws Bin Abu Talibasws after mesaww, and 
accept hisasws Wilayah. And the inmates of the Fire are the ones who are 
discontented with Al-Wilayah, and will nullify the oath, and fight against himasws, after 
mesaww’.54    

الدثنا مح لد بلن  عفل  الل زاز، :لا : الدثا  لدي مح لد بلن عه ل  القه لب، آ عنه، :ا : أخ لاا جماعن، عن أبي المفضلل، :لا : 
:للا : اللدثنا إسللحاق بللن يزيللد اللللائب، :للا : اللدثنا سللعد بللن ط يللف ا ن،ىللب، عللن علهللن بللن سللعد العللوفي، عللن محللدآذ بللن زيللد 

للتَوِي أَ  الللذهىب، آ كللاب في آفللد :وملله إلى النللبي )صللى  ا  عىهلله آ هلللهق، جلللا هللذه الْيللن: نََّللنِ و يَ أ للحابُ ا أ للحابُ النَّللااِ آَ أَصأ صأ
نََّنِ هُمُ الأفائزُِآبَ، :ا : فقىنا: يا اسو  ا ، من أصحاب ا نن؟ :ا :   «.من أطاعا آ سىم رذا من بعدي»أَصأحابُ ا أ

And from him (Sheykh Al-Sadouq), from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far 
Al-Razaz, from Jadayy Muhammad Bin Isa Al-Qaysi, from Is’haq bin Yazeed Al-Ta’iy, from Sa’d Bin 
Tareyf Al-Hanzala, from Atiya Bin Sa’d Al-Awfi,  

Mahdouj Bin Zayd Al-Zahli who was in a delegation to the Prophetsaww, when hesaww 
recited this Verse: They are not equal, the inmates of the Fire and the dwellers 
of the Garden - the dwellers of the Garden are the victorious [59:20]. So we 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who is the dweller of the Paradise?’ Hesaww said: ‘The one 
who obeyed mesaww and submits to this oneasws (Aliasws) from after mesaww’’. 

أو إب عىهلا »ف فعها، آ :لا :  -آ هو يومئذ إلى  ننه -:ا : آ أخذ اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق بكف عىب )عىهه ال لامق
 « ما آ ألاا منه، ف ن ااده فقد اادني، آ من اادني أسخط ا  عز آ  ل

He said, ‘And Rasool-Allahsaww grabbed the wrist of Aliasws – and on that day heasws 
was up to hissaww side (in length) – so hesaww raised it and said: ‘Indeed! Aliasws is 
from mesaww and Isaww am from himasws. So the one who opposes himasws has 
opposed mesaww, and the one who opposes mesaww has Enraged Allahazwj Mighty and 
Majestic’.  

 «.يا عىب، ا بك ا بي آ سى ك سى ب، آ ألات العىم بها آ بين أمتِ»ثم :ا : 

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and yourasws peace is mysaww 
peace, and youasws are the Flag between myselfsaww and mysaww community’.55 

صلااب )اأرابعلينق في ا لديُ التاسل  آ العلمل ين، :لا : أخل ني أبلو عىلب مح لد بلن مح لد المقل   )احمله ا ق بقل التي عىهله، :لا : 
ادثنا ال هد أبو طالب  يى بن ا  ين بن هااآب العىوي ا  ها أصلا، :ا : ادثنا أبو أحمد مح د بن عىب )احمله ا ق، :لا : 

بن  عفل  الق لب، :لا : الدثنا أحملد بلن أبي عنلد ا  ال :لب، :لا : الدثنا ا  لن بلن محنلوب، علن صلفواب بلن  ليى، ادثنا مح د 
ملن اعتصلم بلا  جنلااك آ جعلالى هلدي، آ ملن جوكلل عىل  ا  علز آ  لل كفلب، آ ملن »:ا : :ا   عف  بن مح د )عىهه ال لامق: 

قوا عنلاد ا  ملا اسلتلعتم، آ أطهعلوا ا  آ سلى وا اأرمل  أرهىله جفىحلوا، آ اصل آا إب :ن  بما از:ه ا  ا،ا، آ من اجق  ا  نَا، فلاج
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تَوِي أَصأحابُ النَّااِ آَ  نََّنِ ا  م  الصاب ين آَ و جَكُولاوُا كَالَّذِينَ لَاُ وا الىَّهَ فَألاأ اهُمأ ألالأفَُ هُمأ  الْين و يَ أ نََّنِ أَصأحابُ ا أ  أَصأحابُ ا أ
 ائزُِآبَ، آ هم شهعن عىب )عىهه ال لامق.هُمُ الأف

The author of Al-Arbaeen, in the twenty ninth Hadeeth, said, ‘Abu Ali Muhammad Bin Muhammad Al-
Muqray informed me, from Al-Syed Abu Talib Yahya Bin Al-Husayn Bin Al-Husayn Bin Haroun Al-
Alawy Al-Husayni originally, from Abu Ahmad Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Ja’far Al-
Qummi, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Safwan Bin 
Yahya who said,  

‘Ja’far Bin Muhammadasws said: ‘The one who adhered to Allahazwj Blessed and 
Exalted was Guided, and the one who relied upon Allahazwj Mighty and Majestic was 
Sufficed, and the one who was contented with was Allahazwj has Provided him with 
was needless, and the one who feared Allahazwj was Saved. Therefore fear, servants 
of Allahazwj, in accordance with your abilities, and obey Allahazwj and submit the 
affairs to its rightful onesasws, and you will be successful, and be patient: surely Allah 
is with the patient ones [2:153] And do not become like those who forgot Allah 
so He Made them forget themselves. Those, they are the mischief-makers 
[59:19] They are not equal, the inmates of the Fire and the dwellers of the 
Garden - the dwellers of the Garden are the victorious [59:20] – and these are 
the Shias of Aliasws’. 

ن زآذ النبي )صى  ا  عىهه آ هلهق: أنها :الت: أ: اني اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق و ادثا بذلك أبي، عن أبهه، عن أم سى 
نََّنِ هُمُ الأفائزُِآبَ، فقىت: يا اسو  ا ، من أصحاب الناا؟ نََّنِ أَصأحابُ ا أ تَوِي أَصأحابُ النَّااِ آَ أَصأحابُ ا أ :ا : منغد عىب  يَ أ

 آ ذايته آ منقصوهم. 

Myasws fatherasws that to measws, from hisasws fatherasws, from Umm Salmara wife of the 
Prophetsaww having said, ‘Rasool-Allahsaww read out to mera: They are not equal, the 
inmates of the Fire and the dwellers of the Garden - the dwellers of the Garden 
are the victorious [59:20], so Ira said, ‘O Rasool-Allahsaww, who are the inmates of 
the Fire?’ Hesaww said: ‘Haters of Aliasws and hisasws offspring and theirasws faulters’.  

 «.فقىت: يا اسو  ا ، ف ن الفائزآب منهم؟ :ا : شهعن عىب هم الفائزآب

So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So who are the victorious ones among them?’ Hesaww 
said: ‘Shias of Aliasws, they are the victorious ones’.56 

آ عنه، :ا : أخ لاا أبو عىب ا  ن بن عىب بن ا  ن الصفاا بق ائتِ عىهله، :لا : أخ لالا أبلو ع ل  بلن مهلدي، :لا : أخ لالا أبلو 
ا مح د بن أحمد القلواني، :ا : ادثنا إب اههم بن  عف  بلن عنلد ا  بلن مح لد بلن م لى ن، علن أبي العناس بن عقدلح، :ا : ادثن

اللزب ، علن  لاب  بلن عنللد ا ، :لا : كنلا عنلد النلبي )صللى  ا  عىهله آ هللهق فأ:نلل عىلب بللن أبي طاللب )عىهله ال للامق، فقلا  النللبي 
 « :د أجاكم أخب»)صى  ا  عىهه آ هلهق: 

And from him, from Abu Ali Al-Hassan Bin Ali Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Abu Umar Bin Mahdy, 
from Abu Al-Abbas Bin Uqdat, from Muhammad Bin Ahmad Al-Qatwany, from Ibrahim Bin Ja’far Bin 
Abdullah Bin Muhammad Bin Muslama, from Abu Al-Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,  
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‘We were in the presence of the Prophetsaww when Ali Bin Abu Talibasws came up. So 
the Prophetsaww said: ‘Mysaww brother has come to you’. 

 « آ الذي لاف ب بهده، إب هذا آ شهعته هم الفائزآب يوم القهامن» ثم التفت إلى الكعنن فض بها بهده، فقا :

Then hesaww turned towards  the Kabah, and hesaww struck it with hissaww hand and 
said, ‘By the One in Whoseazwj Hand in mysaww soul, surely this oneasws and hisasws 
Shias, they are the victorious ones on the Day of Judgement’. 

آفلللاكم بعهللللد ا ، آ أ:لللومكم بلللأم  ا ، آ أعلللدلكم في ال عهلللن، آ أ: للل كم في ال للللوين، آ إلاللله أآلكلللم إيمالالللا معلللب، آ أ»ثم :لللا : 
ُ  الأَ يَِّنِ.« أع، كم عند ا  مزين  :ا : آ لازلت إِبَّ الَّذِينَ همَنُوا آَ عَِ ىُوا الصَّاِ اِ  أآُلئِكَ هُمأ خَهلأ

Then hesaww said: ‘Heasws is the first one of you in believing in mesaww, and the most 
loyal one of you with the Covenant of Allahazwj, and the most established of you with 
the Command of Allahazwj, and the most just one of you among the citizens, the most 
equitable one of you regarding the distribution, and the most magnificent one of you 
with privileges in the Presence of Allahazwj’.  

ُ  الأَ يَِّنِ.  :ا : آ لازلت إِبَّ الَّذِينَ همَنُوا آَ عَِ ىُوا الصَّاِ اِ  أآُلئِكَ هُمأ خَهلأ

He (Jabir) said, ‘And the Verse: Surely those who believe and are doing 
righteous deeds, those, they are the best of the Created beings [98:7] - was 
Revealed’.57 

يلا فاط لن و جنكلب، فلإني : »-لفاط لن )عىههلا ال للامق، في الديُ -آ عنه: بإسناده :ا : :ا  اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق
معلب. يلا فاط لن و جنكلب، فلإب عىهلا آ شلهعته هلم  إذا دعهت ،دا إلى اب العالمين فهكوب عىب معب، آ إذا بعثت ،لدا بعلُ عىلب

 «.الفائزآب، يدخىوب ا نن

And from him, by his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said to (Syeda) Fatimaasws – in a Hadeeth - : ‘O Fatimaasws! Do not 
weep, for when Isaww and Invited to mysaww Lordazwj tomorrow, so Aliasws would be with 
mesaww, and when Isaww am Resurrected tomorrow, Aliasws would be Resurrected with 
mesaww. O Fatimaasws! Do not weep, for Aliasws and hisasws Shiah – they are the 
victorious ones. They would be entering the Paradise’.58 
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VERSE 21 

للهَنِ الىَّللهِ للَلوأ أَ  عًا مِللنأ خَلمأ للذَا الأقُلل أهبَ عَىلَل َٰ َ نلَللٍ لََ أيَلأتلَلهُ خَاشِللعًا مُتَصَللدِّ ثلَلاُ   ۖ  لالأزَلأنلَلا هََٰ َمأ آَجىِأللكَ اأرأ
  {21لَاضأ بِلُهَا لىِنَّاسِ لَعَىَّهُمأ يلَتلَفَكَُّ آبَ }

Had We Revealed this Quran unto a mountain, you would have seen it 
humbled, cracking down from fear of Allah, and these are examples We Strike 
for the people, perhaps they would be pondering [59:21] 

مَللامُ م للهَنِ الىَّللهِ   :لَلاَ  ا أِ للنِطُ مِللنأ خَلمأ لَللااَلِح لَ للا يلَهأ للمِ الىَّللهِ آَ بأَِسَللامِب إِذَا   ثُمَّ :لَلاَ  الىَّللهُ جلَعَللالَى: آَ إِبَّ مِنأهللا يلَعأللاِ مِللنَ ا أِ هَللا باِسأ أَ:أَ للمَ عَىَهلأ
ِ آَ اللَّهِّنِيَن مِنأ هرِِمأ ص، آَ لهَأسَ في :لُ  َ ينأ َ نِ آَ ا أُ لهَِائهِِ: مُحَ َّدٍ آَ عَىِبٍّ آَ فاَطَِ نَ آَ ا أَ هَلأ اَِ . ىُوبِكُمأ شَبأ أآَأ  لٌ مِنأ هَذِهِ الخأ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Then Allahazwj the Exalted Said: and from 
these [2:74] – meaning from the rocks, there are (some) which fall down out of 
fear of Allah, when there is sworn upon it with the Name of Allahazwj and with the 
Names of Hisazwj Guardians – Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the goodly ones from theirasws 
Progenyasws, but there isn’t in their hearts anything from this goodness.  

لَااَ هَاهُنَا َاأ لِهِ جلَعَ   نَحأوُ مَا آَصَفَ  -آَ مَا آَصَفَ بِهِ اأرأ هَنِ  -َ نَلٍ   الَى: لَوأ ألالأزَلأنا هذَا الأقُ أهبَ عَى في :لَوأ لََ أيَلأتَهُ خاشِعاً مُتَصَدِّعاً مِنأ خَلمأ
 . الىَّهِ 

And what Heazwj Described the rocks over here – in the Words of the Exalted: Had 
We Revealed this Quran unto a mountain, you would have seen it humbled, 
cracking down from fear of Allah [59:21].   

 آَ هَذَا التلَّقأ يُِ  مِنَ الىَّهِ جلَعَالَى لىِأهلَهُودِ آَ النلَّوَاصِبِ، 

And this is the admonition from Allahazwj the Exalted to the Jews and the Nasibis.59  

 

VERSES 22 - 24 

ََٰنُ ال َّاِهمُ } ۖ  عَاقُِ الأغَهأبِ آَاللمَّهَادَلِح  ۖ  هَ إِوَّ هُوَ هُوَ الىَّهُ الَّذِي وَ إِلََٰ    {22هُوَ ال َّحمأ
He is Allah. There is no god except He; the Knower of the unseen and the 
seen; He is the Beneficent, the Merciful [59:22] 
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نََّلااُ الأُ تَكَنلِّلُ  هُوَ الىَّهُ الَّذِي وَ إِلََٰهَ إِوَّ هُوَ الأ  َ ىِكُ الأقُدُّآسُ ال َّلَامُ الأُ لاأمِنُ الأُ هَلهأِ نُ الأعَزيِلزُ ا أ
  {23سُنأحَابَ الىَّهِ عَ َّا يُلمأ كُِوبَ } ۖ  

He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, the Giver of peace, 
the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23]   

اَلُِ  الأنَااُِ  الأُ صَوِّاُ  نََٰ  ۖ  هُوَ الىَّهُ الخأ اَلُ ا أُ أ َسمأ َاأضِ  ۖ  لَهُ اأرأ يَُ نِّوُ للَهُ مَلا في ال َّلَ اآَاِ  آَاأرأ
كِهمُ }آَهُوَ الأعَ  ۖ    {24زيِزُ ا أَ

He is Allah the Creator, the Maker, the Fashioner. His are the most Beautiful 
Names. Whatever is in the skies and the earth Glorifies him, and He is the 
Mighty, the Wise [59:24] 

 

The Name and the Named 

، عن أبهه، عن النض  بن سويد، عن هلمام بن ا كم، ألاه سأ  أبا عند ا  )عىهه ال لامق مح د بن يعقوب: عن عىب بن إب اههم
يلا هلملام، ا  ململت  ملن ألله، آ ا لله يقتضلب مألوهلا، آ اوسلم »[ كا هو ملمت ؟ :ا : فقا  لي:  عن أسمال ا  آ اشتقا:ها، ]ا 

 ،  الم   ، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nazar Bin Suweyd, from 
Hisham Bin Al-Hakam who says: 

I asked Abu Abdullahasws about the Names of Allahazwj and their Derivations, ‘What is 
‘Allah’ (The Name) Derived from?’ So heasws said to me: ‘O Hisham! (The Name) 
‘Allah’ is Derived from ‘ألره’ ‘God’, and God necessitates (the existence of) a servant 
  .And the Name is other than the named .(مألوها)

اوسلم آ المعلن فقلد كفل  آ عنلد اثنلين، آ ملن عنلد المعلن دآب  ف لن عنلد اوسلم دآب المعلن فقلد كفل  آ ق يعنلد شلهئا، آ ملن عنلد
 زدني. :ا : فقىت:« أ فه ت يا هلمام؟ اوسم فذاك التواهد،

So one who worshipped the Name apart from the Meaning, so he has committed 
Kufr and has not worshipped anything. And the one who worshipped the Name as 
well as the Meaning, so he has (still) committed Kufr for he has worshipped two. And 
one who worshipped the Meaning apart from the Name, so that is the Oneness 
 .’Do you understand, O Hisham?’ So I said, ‘Increase it for me .(التوحيد)
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معللن يللد  عىهلله بهللذه  إب   ج للعن آ ج للعين اسمللا، فىللو كللاب اوسللم هللو الم لل  ، لكللاب كللل اسللم منهللا إرللا، آ لكللن ا »فقللا : 
اأرسمال آ كىهلا ،ل ه. يلا هلملام، الخنلز اسلم لى لأكو ، آ الملال اسلم لى لمل آب، آ الثلوب اسلم لى ىنلوس، آ النلاا اسلم لى حل ق، أ 

 « فه ا جدف  به آ جناول به أعداللاا المىحدين م  ا  عز آ  ل ، ه؟ -يا هلمام -فه ت

So heasws said: ‘For Allahazwj, there are ninety nine Names. So if the Name was the 
same as the named, each one of the Names would be a god, but Allahazwj is the 
Meaning to which these Names point to, and every one of them is other than Himazwj. 
O Hisham! The bread is the name of the food, and the water is the name of the drink, 
and the cloth is the name of the garment, and the fire is the name of the incinerator. 
Do you understand - O Hisham – with its understanding you can defend and strive 
against ourasws enemies, the ones who worship other than Allahazwj Mighty and 
Majestic?’  

 « لافعك ا  آ ثنتك، يا هلمام»لاعم، :ا : فقا :  :ىت:

I said, ‘Yes’. So heasws said: ‘May Allahazwj benefit you and Make you to be steadfast, 
O Hisham’.  

 :ا  هلمام: فو ا  ما :ه ني أاد في التواهد اين : ت من مقامب هذا.

Hisham said, ‘By Allahazwj, no one ever overcame me (in a debate) regarding 
Oneness (التوحيد) since heasws made me reach to this position of mine’.60 

 

The ninety nine Names of Allahazwj 

قللاب، :لا : الدثنا بكل  بلن عنلد ا  بلن ابن بابويه، :ا : ادثنا أحمد بن ا  ن القللاب، :لا : الدثنا أحملد بلن  ليى بلن زك يلا ال
انهب، :ا : ادثنا تمهم بن بهىو ، عن أبهه، عن أبي ا  ن العندي، عن سىه اب بن مه اب، عن الصادق  عف  بن مح د، علن 

ا  :»أبهه مح د بن عىب، عن أبهه عىب بن ا  ين، عن أبهه ا  ين بن عىب، عن أبهه عىب بن أبي طالب )عىههم ال لامق، :ا : 
 اسو  ا  )صى  ا  عىهه آ هلهق إب   جنااك آ جعالى ج عن آ ج عين اسما، مائن إو آااد، من أاصاها دخل ا نن، آ هب: 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan, 
from Bakr bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abu Al-Hassan 
Al-Abdy, from Suleyman Bin Mahran,  

from Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammad Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws  Al-Husayn Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Abu 
Talib asws having said, ‘Rasool-Allah saww said that: ‘For Allahazwj, Blessed and Exalted 
are ninety nine Names – a hundred less one. The one who learns These would enter 
the Paradise. And these are: - 

دالأحر The One ; (3) – الواحرد The God ; (2) – اللَّ (1)   – The Unique ; (4) الصرمد – The 
Absolute ; (5) الأول – The First ; (6) الآخرر – The Last ; (7) السرميع – The All Hearing ; (8) 
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 The Omnipotent ; (11) – القراهر The Powerful ; (10) – القردير The All Seeing ; (9) – البصرير
 – البرديع The Everlasting ; (14) – البراقي The High ; (13) – الأعلرى The Sublime ; (12) – العلري
The Incomparable ; (15)  البرار – The Evolver ; (16) الأكررم – The Most Generous ; (17) 
 – الحكريم The Living ; (20) – الحري The Hidden ; (19) – البراطن The Manifest ; (18) – الظراهر
The Wise ; (21) العلريم – The Knowing ; (22) الحلريم – The Forbearing ; (23) الحفريظ – The 
Preserver ; (24)  الحر – The Truth ; (25) الحسريب – The Reckoner ; (26) الحميرد – The 
Praiseworthy ; (27) الحفري – The Subtle ; (28) الررب – The Lord ; (29) الررحمن – The 
Beneficent ; (30) الرحيم – The Merciful ; (31)  الذار – Sower ; (32)  الراز – The Sustainer 
 The Observer – البرار The Affectionate ; (35) – الرروو  The Watchful ; (34) – الرقيب (33) ;
 المهريمن The Provider of Security ; (38) – المرومن The Source of Peace ; (37) – السلَم (36) ;
– The Dominant ; (39) العزيرز – The Mighty ; (40) الجبرار – The Subduer ; (41) المتكبرر – 
The Possessor of Greatness ; (42) السريد – The Chief ; (43)  السربو – The Glorified ; (44) 
 – الطراهر The Maker ; (47) – الصانع The Truthful ; (46) – الصاد  The Witness ; (45) – الشهيد
The Pure ; (48) العردل – The Just ; (49) العفرو – The Excuser ; (50) الغفرور – The Forgiver ; 
 The Originator ; (54) – الفراطر The Aider ; (53) – الغيرا  The Needless ; (52) – الغنري (51)
 The – القرديم The Splitter ; (57) -  الفرال  The Initiator ; (56) – الفترا  The Alone ; (55) – الفررد
EternAl-; (58) الملرك – The King ; (59)  القردو – The Holy ; (60)  القرو – The Strong ; (61) 
 The Seizer ; (64) – القراب  The Self-subsistent ; (63) – القيروم The Near ; (62) – القريرب
 The – المجيرد The Fulfiller of Needs ; (66) – قاضري الحاجرات The Extender ; (65) – الباسرط
Glorious ; (67) المرولى – The Guardian ; (68) المنران – The Benefactor ; (69) المحريط – The 
Encompasser ; (70) المبرين  – The Manifested ; (71) المقيرت – The Feeder ; (72) المصرور – 
The Designer ; (73) الكرريم – The Honourable ; (74) الكبيرر – The Great ; (75) الكرافي – The 
Sufficient ; (76) كاش  الضر – Remover of the Harm ; (77) الوتر – The Singular ; (78) النور 
– The Light ; (79) الوهراب – The Bestower ; (80) الناصرر – The Helper ; (81) الواسرع – The 
Ample-giving ; (82) الرودود – The Cordial; (83)  الهراد  - The Guide ; (84) الروفي – The 
LoyAl-; (85) الوكيرل – The Custodian ; (86)  الروار – The Inheritor ; (87) البرر – The 
Righteous ; (88)  الباعر – The Resurrector ; (89) الترواب – The Oft-returning (in Mercy) ; 
 The Fully Informed – الخبير The Generous ; (92) – الجواد The Majestic ; (91) – الجليل (90)
 The – الديان The Best of the Helpers ; (95) – خير الناصرين The Creator ; (94) – الخال  (93) ;
Judge ; (96) الشركور – The Thankful ; (97) العظريم – The Magnificent ; (98)  اللطير – The 
Kind ; (99) فيالشا  – The Healer61. 

 

Merits of the last four Verses of Surah Al-Hashr – V 21 to 24 

ىَتلِل  ا الأقُل أهبَ في مَجأَ لِ  الأنلَهلَلابِ آَ عَلنأ ألالَلسٍ عَللنِ النَّلبيِّ صَللىَّ  الىَّللهُ عَىَهألهِ آَ هللِلهِ :لَلاَ : مَلنأ :لَللَ أَ للَوأ ألالأزَلأنللا هللذَ  هِ مَللاَ  إِلَى هخِ هَِللا فََ للاَ  مِلنأ لهَلأ
 شَهِهداً.

In (the book) Majma Al Bayan – And from Anas,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites Had We Revealed this Quran 
[59:21] – up to the end of it (Surah), and he dies in the night, would die a martyr’’.62 

مَ مِنأ ذَلاأنِهِ آَ مَا جَ آَ عَنأ ألََاسٍ عَنِ ال ِ  ُ،فَِ  لَهُ مَا جلَقَدَّ لمأ  أَخََّ .نَّبيِّ صَىَّ  الىَّهُ عَىَهأهِ آَ هلِهِ :اََ : مَنأ :لََ أَ هخَِ  ا أَ
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And from Anas –  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites the end (part) of (Surah) Al 
Hashr, (his sins) would be Forgiven for him, whatever he had sent forwards from his 
sins and whatever delayed (not yet committed)’’.63 

نِوُ ثَلَانَ  الىَّهِ مِنَ اللمَّهألاَبِ ال َِّ همِ مَ َّاٍ : أعَُوذُ بِ  آَ عَنأ مَعأقِلِ بأنِ يََ ااٍ أَبَّ اَسُوَ  الىَّهِ صَىَّ  الىَّهُ عَىَهأهِ آَ هلِهِ :اََ : مَنأ :اََ  اِيَن يُصأ
ِ  آكََّلَ الىَّهُ بِهِ سَنأعِيَن ألَأفَ مَىَكٍ يُصَىُّوبَ عَىَهأهِ اَتىَّ يُمأ  لمأ مِ مَاَ  شَهِهداً، آَ :لََ أَ الثَّلَانَ هياٍَ  مِنأ هخِِ  ا أَ ِ بَ، فإَِبأ مَاَ  في ذَلِكَ الأهلَوأ

 ىأكَ الأَ نأزلَِنِ.آَ مَنأ :اََ  اِيَن يُمأِ ب كَابَ بتِِ 

And from Ma’qil Bin Yasar –  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who says three times, when it is morning, ‘I seek Refuge 
with Allahazwj from the Pelted Satanla, and recites the three Verses from the end of 
(Surah) Al-Hashr, Allahazwj would Allocated seventy thousand Angels with him, 
sending Salawat upon him until evening. So if he dies during that day, he would die a 
martyr. And one who says when it is evening (the same), he would (also) be at the 
same status’’.64 

َعأ،لَمِ، فلَقَلاَ : عَىَ آَ عَنأ أَبي هَُ يلأَ لَح :اَ َ  لمِ الىَّلهِ اأرأ لِ  آَ : سَألَأتُ اَنِهبي اَسُوَ  الىَّهِ صَىَّ  الىَّهُ عَىَهأهِ آَ هلِهِ آَ سَىَّمَ عَلنِ اسأ لمأ هألكَ بلِوخِِ  ا أَ
. ُ  عَىَهأهِ فلَعَادَ عَىَبَّ ثِ أ ِ: اَلَجلَهَا فَأَعَدأ  أَكأ

And from Abu Hureyra who said,  

‘I asked my beloved Rasool-Allahsaww about the Magnificent Name of Allahazwj, so 
hesaww said: ‘Upon you is (recitation of) the end of (Surah) Al-Hashr, and recite it 
frequently’. I repeated it to himsaww, so hesaww repeated it to me’’.65

 

ِ  مِنأ لهَألٍ أآَأ لالَهَااٍ فلَقُنِدَ في آَ عَنأ أَبي أمَُامَنَ عَنِ النَّ  لمأ ىَنِ بيِّ صَىَّ  الىَّهُ عَىَهأهِ آَ هلِهِ آَ سَىَّمَ :اََ : مَنأ :لََ أَ خَوَاجهِمَ ا أَ مِ أآَِ الىَّهلأ  ذَلِكَ الأهلَوأ
نََّنُ.  فلَقَدأ أآُِ نَتُ لَهُ ا أ

And from Abu Amama,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites the end-part of (Surah Al-Hashr) 
at night or day, and he is captured (dies) during that day or night, so the Paradise 
would have been Obligated for him’’.66 

للٍ  عَلل للنَادِهِ إِلَى مُهَ ِّ للنِ عَىلَلهأهِمُ ال َّلللَامُ بإِِسأ ئَِ َّ يلَلنَ لِكُلللِّ آَاَمٍ في في كِتلَابِ طِللبِّ اأرأ نأ أَبي عَنأللدِ الىَّللهِ الصَّللادِقِ عَىَهأللهِ ال َّلللَامُ :لَلاَ : إِبَّ هَللذِهِ الْأ
َ دِ يََاَيُ ال َُّ لُ أَبأ يلَئُوَ  إِلَى شَبأ   لٍ فإَِذَا :لََ أأجلَهَا  ا أَ

In the book Tibb Al Aimma, by his chain going up to Maysa,  
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‘From Abu Abdullahasws Al-Sadiqasws having said: ‘These Verses (V 21 to V 24) are 
for every tumour/swelling in the body which the man fears would transform into 
something (serious), so then he should recite these.  

  لَوأ ألالأزَلأنا هذَا الأقُ أهبَ عَى »صَلَالِح الأفَ يِضَنِ فلَعَوِّذأ بِهاَ آَاَمَكَ :لُنُلَ الصَّلَالِح آَ دُبلَُ هَا آَ هِبَ: فاَ:لأَ أأهَا آَ ألاأتَ طاَهٌِ  َ:دأ أعَأدَدأَ  آُوُولَكَ لِ 
هَنِ الىَّهِ   دَّ لَكَ سَكَنَ الأوَاَمُ.إِلَى هخِِ  ال ُّواَلِح فإَِلاَّكَ إِذَا فلَعَىأتَ ذَلِكَ عَىَ  مَا اُ « َ نَلٍ لََ أيَلأتَهُ خاشِعاً مُتَصَدِّعاً مِنأ خَلمأ

Therefore recite these, and you are clean, having prepared your Wudu for the 
Obligatory Salat. So seek Refuge by these with your tumor/swelling before the Salat 
and after it, and it is: Had We Revealed this Quran unto a mountain, you would 
have seen it humbled, cracking down from fear of Allah [59:21] – up to the end 
of the Surah. So you, when you do that upon what Iasws have limited for you, the 
tumor/swelling would subside’’.67

 

نَادِهِ إِلَى عَنأدِ الىَّهِ بأنِ سِنَابٍ  َ لِح  آَ بإِِسأ هَنِ آَ الأعُوذَلِح آَ النُّلمأ إِذَا كَالالَتأ مِلنَ عَنأ أَبي عَنأدِ الىَّهِ عَىَهأهِ ال َّلَامُ :اََ : ياَ ابأنَ سِنَابٍ وَ بأَأسَ باِل ُّ:لأ
فِهِ الأقُ أهبُ فَلَا شَفَاهُ الىَّهُ آَ هَلأ شَبأ  هَ  الأقُ أهبِ، آَ مَنأ قأَ يَلمأ َشأ لَوأ » الِ مِنَ الأقُ أهبِ؟ أَ لهَأسَ الىَّهُ جلَعَالَى يلَقُوُ  َ لَّ ذِكأ هُُ:لٌ أبَلأىَغُ في هَذِهِ اأرأ

هَنِ الىَّهِ   ألالأزَلأنا هذَا الأقُ أهبَ عَى   «.َ نَلٍ لََ أيَلأتَهُ خاشِعاً مُتَصَدِّعاً مِنأ خَلمأ

And by his chain up to Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘O Ibn Sinan! There is no problem with the 
talisman, and the amulet, and the incantation when it was from the Quran. And one 
is not healed by the Quran, so Allahazwj will not Heal him, and is there anything more 
reaching (to a result) in these things than the Quran? Isn’t Allahazwj the Exalted 
Saying, Majestic is Hisazwj Mention: Had We Revealed this Quran unto a 
mountain, you would have seen it humbled, cracking down from fear of Allah 
[59:21]’’.68 

نَادِهِ إِلَى َ ابٍِ  عَنأ أَبي َ عأفٍَ  عَىَهأهِ  هَلا:   ال َّلَامُ  آَ بإِِسأ هَا آَ ا:لأَ أأ عَىَهلأ للَوأ ألالأزَلأنلا هلذَا »أَبَّ اَُ لًا شَكَا إِلهَأهِ صََ  اً فلَقَاَ : امأَ وأ يدََكَ عَىَهلأ
ل بُِها لىِنَّلاسِ لَعَ   الأقُ أهبَ عَى  ثلاُ  لَاضأ َمأ لهَنِ الىَّلهِ آَ جىِألكَ اأرأ ىَّهُلمأ يلَتلَفَكَّلُ آبَع هُلوَ الىَّلهُ الَّلذِي و إِللهَ إِوَّ َ نَلٍ لََ أيَلأتَهُ خاشِعاً مُتَصَدِّعاً مِنأ خَلمأ

نُ ال َّاِهمُع   هُوَ عاقُِ الأغَهأبِ آَ اللمَّهادَلِح هُوَ ال َّحمأ

And by his chain up to Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws that a man complained to himasws of blockage of the ears, so 
heasws said: ‘Wipe your hand upon it and recite upon it: Had We Revealed this 
Quran unto a mountain, you would have seen it humbled, cracking down from 
fear of Allah [59:21] He is Allah. There is no god except He; the Knower of the 
unseen and the seen; He is the Beneficent, the Merciful [59:22]. 

نََّلااُ الأ  مِنُ الأُ هَلهأِ نُ الأعَزيِللزُ ا أ لل كُِوبَع هُلوَ الىَّللهُ هُلوَ الىَّلهُ الَّللذِي و إِللهَ إِوَّ هُللوَ الأَ ىلِكُ الأقُللدُّآسُ ال َّللامُ الأُ للاأ ُ تَكَنلِّللُ  سُلنأحابَ الىَّللهِ عَ َّلا يُلمأ
الُِ  الأنااُِ  الأُ صَوِّاُ لَهُ اأرأَ  الُ ا أُ أنالخأ كِهمُ   سمأ َاأضِ آَ هُوَ الأعَزيِزُ ا أَ  «.يَُ نِّوُ لَهُ ما في ال َّ اآاِ  آَ اأرأ
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He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, the Giver of peace, 
the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23] He is Allah 
the Creator, the Maker, the Fashioner. His are the most Beautiful Names. 
Whatever is in the skies and the earth Glorifies him, and He is the Mighty, the 
Wise [59:24]’’.69 

ِ بأنِ عَىِبِّ بأنِ أَبي طاَلِبٍ آَ بإِِسأ  َ ينأ عُأفِبِّ عَنأ مُحَ َّدِ بأنِ عَىِبِّ بأنِ ا أُ عَىَهأهِمُ ال َّللَامُ :لَاَ : :لَاَ  لي: يلَا َ لابُِ ! نَادِهِ إِلَى َ ابِِ  بأنِ يزَيِدَ ا أ
 :لُىأتُ لنَلَّهأكَ ياَ ابأنَ اَسُوِ  الىَّهِ 

And by his chain up to Jabir Bin Yazeed Al Ju’fy,  

‘From Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Ali Bin Abu Talibasws, he (the narrator) 
said, ‘Heasws said to me: ‘O Jabir!’ I said, ‘At yourasws service, O sonasws of Rasool-
Allahsaww!  

لمأ ِ  ثلاُ    لَوأ ألالأزَلأنا هذَا الأقُ أهبَ عَى : »:اََ : ا:لأَ أأ عَىَ  كُلِّ آَاَمٍ هخَِ  سُواَلِح ا أَ َمأ لهَنِ الىَّلهِ آَ جىِألكَ اأرأ َ نَلٍ لََ أيَلأتَهُ خاشِلعاً مُتَصَلدِّعاً مِلنأ خَلمأ
نُ ال َّاِهمُع وَ اللَاضأ بُِها لىِنَّاسِ لَعَىَّهُمأ يلَتلَفَكَُّ آبَع هُوَ الىَّهُ الَّذِي و إِلهَ إِوَّ هُوَ عاقُِ الأغَهأبِ آَ اللمَّهادَلِح هُ    َّحمأ

Heasws said: ‘Recited upon every tumor/swelling the end of Surah Al Hashr: Had We 
Revealed this Quran unto a mountain, you would have seen it humbled, 
cracking down from fear of Allah [59:21] He is Allah. There is no god except 
He; the Knower of the unseen and the seen; He is the Beneficent, the Merciful 
[59:22]. 

نََّلااُ الأ  مِنُ الأُ هَلهأِ نُ الأعَزيِللزُ ا أ لل كُِوبَع هُلوَ الىَّلهُ الَّللذِي و إِللهَ إِوَّ هُللوَ الأَ ىلِكُ الأقُللدُّآسُ ال َّللامُ الأُ للاأ هُلوَ الىَّللهُ ُ تَكَنلِّللُ  سُلنأحابَ الىَّللهِ عَ َّلا يُلمأ
للن للالُ ا أُ أ َسمأ للالُِ  الأنللااُِ  الأُ صَللوِّاُ للَلهُ اأرأ كِللهمُ   الخأ َاأضِ آَ هُللوَ الأعَزيِللزُ ا أَ هَللا ثَلَاثللاً فإَِلاَّللهُ « يَُ للنِّوُ للَلهُ مللا في ال َّلل اآاِ  آَ اأرأ آَ اجلأفُلللأ عَىَهلأ

كُنُ بإِِذأبِ الىَّهِ جلَعَالَى.  يَ أ

 He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, the Giver of peace, 
the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23] He is Allah 
the Creator, the Maker, the Fashioner. His are the most Beautiful Names. 
Whatever is in the skies and the earth Glorifies him, and He is the Mighty, the 
Wise [59:24] – and spit gently upon it three times, for it would settle by the 
Permission of Allahazwj the Exalted’’.70 
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